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Az állam költségvetése.
Költségvetés — pénzügy miniszteri elő

terjesztés nélkül. Még ilyen sem történt 
Magyarország alkotmányos életében. Szi
lagyi Dezső, Madarász József és Hermáim 
Ottó képviselők méltán inegróbatták a 
képviselobáz múlt bét csütörtöki ülésén 
Szapáry G\ ula gróf péuzUgymiuisztert, hogy 
a költségvetést a húz asztalára tette, auél* 
kiil. hogy megvilágította volna az ország 
péuzllgyi helyzetét, kifejtette volna a 
kormány pénzügyi politikáját, és alkalmat 
adott volna az ellenzéknek az alkotmányos 
bírálat gyakorlására. .Szilágyi Dezső a 
pénzügyin:aiszter eme mulasztását az alkot 
Hiányos szokás megtörésének bélyegezte. 
A jeleu időben azonban ez több a szokás 
megtörésénél. mert bűnös mulasztás, a nem
zet rút kijátszása a pénzügyminiszter hall
gatása, midőn itt benn gazdasági válság, 
,,:t kiiuu pedig politikai válság fenyeget.

De hat a pénzügyminiszter hallgatá
snak nagy okai vannak. A költségvetés, 
melyet beterjesztett esuk ország anyagi 
helyzetének sülyedését tárja tel és niiuden 
pillanatban változást szenvedhet a keleti 
i-seuiéuyek hatása alatt, ez a változás 
pedig az ország péu/.ügyi helyzetének 
rosszabbra fordulását vonja maga utáu. 
Ezt nem akarta még bevallaui a pénzügy- 
miuiszter, tehát hallgatott és várja a kény - 
szerkörüluiények beálltát, akkor majd tel- 
i * vallomást tesz.

Most a hajúak, az elkeserítő való
ságnak csak egy részét tárja tel az ország 
előtt a költségvetés, azt tuduiillik, hogy 
a jövő év diticzitje t i z e n n é g y  m i 11 i ó 
nyel  ez száz h a t v a n e g y  e z e r  k é t 
száz h e t v e n b é t, vagyis 2,977,514 fo
rinttal több, rniut a folyó évben. Ugyanis 
az összes kiadások 344,651.674 forint, az 
összes bevételek 329,791)397 forint, a 
hiány tehát: 14,861.277 forint.

Tehát a deticzit nem csökkent, hanem 
növekedett, és a pénzügyminiszter szem
fényvesztő számítása szeriut is majdnem 
15 millió A múlt évben csak 12 millió 
deticzittet vallott be a pénzügyminiszter, 
midőn pedig a költségvetés átment a kép- 
uselöház rostáján, kitűnt, hogy valójában 
32 millió a deticzit. Most is igy lesz, sőt 
a helyzet sokkal kétségbeesettebb, a költ
ségvetés összeállitasa sokkal ingadozóbb 
és mint kártya-alkotmáuy a legcsekélyebb 
fuvallatra összedőlhet.

Azt mondhatja majd a pénzügyminisz
ter, hogy a jövő évben 8 millióvá! több 
a kiadás, hasznos befektetés stb. ezért 
növeked- ti a deticzit. Ez a mentség esak 
akkor állná meg a helyét, ha a bevéte
leket nem srófoltak volna magasabbra. 
Csakhogy a jövő évre majdnem 4 millió
val magasabbi a irányozták elő a bevé
teleket. mint a lefolyt évben és daczára 
a uieg'zaporitott bevételeknek, a deticzit 
mégis majdnem 3 millióval növekedett.

f i s  C  2  A ,

Talált rózsa.
V ir á g a  é i le s  s z e r e le m n e k ,

A z  ú t  p o r á b ó l  fö le m e lle k .

H id e g  k e d é ly  v o l t ,  fo g a d o k ,

K i t é g e d  ig y  e ld o b h a to t t .

K i r á d  t e k in t ,  f o r r ó b b a n  é r e z ,

E ld o b n i  t é g e d ,  le h e t - é  e z ?

J e r  h á t  id e ,  s z iv e m re ,  j e r !

N e  a  h id e g  fö ld ö n  h e v e r j .

P o m p á ja  t e l j e s  m é g  a  n y á r n a k  

S  t é g e d  m á r  h a ld o k o ln i  l á t l a k .

K i s e  l e h e l t e d  i l l a to d '

S  l e v e le id ' m á r  h u l la to d .

S z e g é n y  v i r á g ,  j e r ,  é n  m e g é r t le k ,

A z é n  s z iv e m  r o k o n  le v é le d .

A s o r s  k ö n y ö r t e l e n  k e z e  

V i lá g k o r á b a n  t é p t e  le .

M o s t h e r v a d ,  m in t  t e  e l t ip o r v a ,

I f ja n .  r é s z v é t le n t l l  a  p o r b a '.

S  n e m  a k a d  s e n k i ,  s e n k i  s e m ,

K i f ö le m e ln é  s z e l íd e n  !
R e v ic z k y  G y u la .

L. I. kisasszony emlék könyvébe.
A m ió ta  m e g lá t t a l a k ,

T u d j a  I s i é n  m i a  b a jo m ?

É d e s  t i t k o s  v á g y a im m a l 

H o z z á d  r e p ü l  g o n d o la to m .

M in d ig  é r z e m  k is  k a c s ó id  

T i t o k t e l j e s  s z o r í t á s á t ,  —

M in d ig  h a l lo m  d r á g a  s z iv e d  

M é ly , s z o k a t l a n  d o b b a n á s á t .

A bevételek szaporodása mellett a 
deticzit növekedése az államháztartás fo 
kozódó romlását bizonyítja, amit az ellen
zék is mindannyiszor hangoztatott, vala
hányszor » kormáuy pénzügyi súlegyeu 
helyreállításáról beszélt. Az adófizető kö- 
zöuség most a számokból is fogalmat al
kothat magának a kormány gazdálkodá
sáról. Nincs tervben semmi nagyobb sza
bású újítás, mely nagyobb összegeket szük
ségeltté és ámbár a jövő évre az egyenes 
adók bevétele egy millióval többet, a fo
gyasztási adók és a bélyeg és illetékek 
bevétele pedig 2 millióval magasabbra 
csigáztattak fel, a deticzit mégis 15 mil
lióra szökött fel.

A jelen kormány uralmának épen 
tizedik évfordulója alkalmából ttinik ki. 
hogy a mostani gazdálkodás mellett a 
pénzügyi súlyegyen helyre nem állítható 
és habár az adó teher folyton nő, a deti
czit is nő.

De a deticzit növekedését még a de- 
ficzitnél is ije-ztöhh árny kiséri, tudniillik 
a gazdasági válság terjedése, az adózó 
nép folytonos anyagi romlása, — amikre 
a kormány csepp tekintettel sincs pénzügyi 
politikájában — és végül, ami sötét fel
hőként borul a láthatárra : a keleti háború 
kitörése.

Az a körülmény, hogy a pénzügy
miniszter nem tett előterjesztést és hogy 
a költségvetésbe a közösügyes kiadásokat 
nem a delegáczióknak szánt költségvetés 
szerint állította be, azt mutatja, hogy a 
közösügyes költségek a delegáeziók ha 
tározata folytán változást szenvedhetnek, 
vagyis ha kitör a keleti háború, a közös
ügyes költségek szaporodni fognak és a 
deticzit még nagyobb lesz. Úgy az osztrák, 
mint a magyar költségvetés elbánása a 
közösügyes költségek beállítása körül el
árulja, hogy a kormányok el vannak ké
szülve a háború kitörésére, akkor pedig 
összeomlik halomra a költségvetés, mert 
sokkal uagyobb kiadásokat kell majd meg
szavaztatni, mint különben.

Rosszabbra fordult pénzügyi állapotok 
közt még újabb pénz és véráldozatokkal 
járó okkupáczió, vagy háború küszöbéu 
állunk.

Ily reménytelen jövőt készítettek elő 
a magyar nemzetnek pazarló, rövidlátó 
kormányaik.

Ipari fejlődésünk egyik tényezője.
.Sokáig tartotta magát a külföldön ál

lamunk termelő képességének jellemzésé
ben azon előszeretettel hangoztatott véle
mény, hogy hazánk termelő képessége 
csak a talaj kihasználásában, az ősterme
lésben nyilvánul, vagy röviden: Magyar- 
ország esak agrikultur állam! Es ime a 
folyamatban levő országos kiállítás meg- 
czáfolja az eddidi véleményt s mindenki tisz 
telettel sorolja az ipari produktivitással is bíró

A/, a  s z e n d e  k ic s in y  v irá g ,

M e ly e t  b a r á t s á g o d  a d o t t ,

F o r r ó ,  t ü z e s  c s ó k ja im tó l  

E l f o i iu y a d o t t ,  e lh e r v a d o t t .

É l e t  n é lk ü l ,  i l l a t  n é lk ü l  

E g y  k is  im a k ö n y v b e u  h e v e r  ;

D e  a z  e m lé k ,  h o g y  te  a d t a d  — 

S o h a ,  s o h a  se m  h e r v a d  e l !

P i n t é r  Im re .

Veloczipéden.
( F o ly t a t á s  é s  v é g e .)

Az idő d. u. 4 óra felé járhatott. Az 
üt minősége elárulta, hogy közönséges me
zei utón járok. Néhány kilométernyire a 
Dráva által kiöntött homokba bokáig sü- 
lyedek géptolás közben. Az égre sötét, 
nehéz fellegek húzódnak, a szél azonban 
hátulról, nyugatról jön s igy a gép pro- 
pulsiöját elősegíti. Felülök, egy ideig ké
pes vagyok hajtani. Végre akkora lesz a 
szél, hogy a felvert por és homoktól nem 
vagyok képes utat látui. Oly lassan hajtok, 
amint esak lehet. Néha féket szorítok, 
hogy a hajtás sebességét csőkkéntsem.

Beállott az est, mikor Golába értem.
A megmutatott vendéglőben megtud

tam, hogy jó magyaros lialpaprikást és 
jó ágyat fogok kaphatni.

Jó kedvvel tettem le tehát gépemet 
a számomra kijelölt szobába és meg szo
kásom szeriut falut mentein nézni. Erről a 
szokásomról soha sem fogok leszokni tudni; 
az utón inkább lassabban hajtok, hogy túl
ságosan ki uc fáradjak, mikor faluba vagy 
városba érek. Ha azután a nyugalom he
lyére érek, vacsora, lefekvés előtt öss/e- 
jirom a falut. Hiszem, hogy Steveus is jó

országok közé. Nem akarjuk azokat kosz- 
szasan bizonyítgatni, hogy nálunk is éppen 
oly fejlődési körülmények állatiak az iparra 
nézve, mint más államoknál; bebizonyítot
tuk, hogy van képességünk az ipari tevé
kenységre, s még kitüntetjük azt, hogy 
vau piaczunk is; a kelet, csupán arról 
kell gondoskodnunk, vájjon mi által fokoz
hatjuk és gyorsíthatjuk annak fejlődésétV

Első sorban az iparoktatás által, mely 
nálunk még nagyon utolsó rendű tanügyi 
kérdés, pedig költünk a közoktatási a mi 
is annyit, a mennyit aráuylag költhet link 
más államokhoz képest; azoubau az ipar
oktatás állását még °/M-ban sem mutathat
juk ki, annyira gyönge lábon állunk más 
államokhoz képest. A hol fejlett iparral 
találkozunk, ott az ipariskolák száma is 
nagy, s minél régebbeu látott valamely 
állam az iparoktatás rendezéséhez — ipari 
előrehaladottsága annál nagyobb Látjuk 
azt Fraucziaországuál, hol az iparoktatást 
a nagy forradalom kormánya törvényileg 
rendezte s jelenleg az ipariskolák száma 
igen nagy ; Angliában 1873 bán 1396 ipar
iskola volt 4092 osztálylyal, 400 vegytani 
laboratóriummal.

Ámde nálunk úgy is annyiféle az 
iskola, hogy méltán idegenkedhetik a kö
zönség egy-cgy újabb fajtájú felmerülésé
nél. Van az igaz, de hogy olyan volna, 
mely az ipart szakszerüleg emelné, egy- 
kettőn kívül alig említhető s mégis talál
kozunk oly nézettel is, mely a jelenleg 
fennálló ipariskolák megszűnését nemcsak 
közelállónak tartja, hanem mintegy örül 
is, mert hát konkurrentiát csinál egy ilyen 
forma állású, de telidentiái hun és szerve
zetében ellentétes iskolának: a polgári 
iskolának. Nem akarjuk most ez utóbbit 
megtámadni, hisz az nagyon szép, ha va
laki az általános műveltségért annyira 
lelkesül, hogy gyermekét hat éven át já 
ratja a polgári iskolába s 18 éves korú 
bán kezd a felöl gondolkozni, hogy mi 
is legyen belőle, mely gondolkozás! idő 
alatt katonává érik, besoroztunk, kiszol
gálja idejét s lesz belőle: — beamter! 
No már pedig ez épen nem mozdítja elő 
mint állampolgár a közvagvonosodást, az 
ipart — munkássága nem produktív ter
mészetű ! Es a legtöbb esetben ez a uóta 
vége a polgári iskolai tanulóknál.

Az igaz, hogy alsóbb rangú tisztvi
selőkre is szükség van, de azt hiszem 
ilyeket elegendő mennyiségben szolgáltat 
a gymuasium s reáliskola is, inig a pol
gári iskolákban tanulók száma, ha meg
felelő szervezetit ipariskolába járnának 
tisztességes munkálkodó auyagot nyerne 
az ipar a sok tévesztett existentia helyett.

Már most azt kell kérdeznünk: mi is 
legyen hát az ipariskola czélja, szervezete, 
melyek tantárgyai stb „Az ipariskola czélja 
elméleti utón oly iparosokat képezni: kik 
magukat szóban és Írásban korrekt kife
jezni képesek; üzletüket aduiiuistrálhassák,

néven veszi e szokásomat. Lapja szá
mára ugyancsak Írhatott, hála e „prouie- 
nadew-oknak. — .Saját kifejezése.

Vacsorámnál ismételtetni akartam hal- 
paprikás adagomat, fájdalom, ez óhajom 
a kocsmárosné lábosának szíikkeblüsége 
folytán hajótörést szenvedett. A közös ivó- 
szobából e közben medvetáuczoltatönak 
daliája hangzott, ki állatát provance-i da
lok éneklése mellett traiuirozta. — Szo
bámba érve, ott egy vegyes vallásbeli 
kisasszony sereget találtam, kik gépemet 
jöttek megnézni.

Bármilyen vérű franczia lelkesedve 
kiáltott volna fel: „Uh inon Dieu! quel 
Joli pensionatc!" Én megelégedtem a gép 
m eg m agy arázásá val.

A koesmárosnénak meghagytam, hogy 
ha esni talál az éjjel s az ut sáros lenne, 
keltsen fel 3 órakor, hogy a 4 órakor in
duló vonattal utazzam; ha pedig jó idő 
lenne, akkor 5 órakor.

Még alig voltam az ágyban, hallottam 
az ereszről léc sürgő záporesőt.

Másnap reggel 3 órakor hatalmas dö- 
rümbölés riasztott fel álmomból; a cseléd 
jött jelenteni, hogy egész éjjel esett az 
eső, vonattal akarok-e tovább menni. — 
Odaküiin locsogott a zápor, uincs rá eset, 
hogy egy bét előtt az utak járhatók le
gyenek.

A négy órai vonattal bementem Pécsre.
Egész nap esett az eső.
A mint déltájt a pécsi „Magva*- Ki

rály-‘•ha léptem gépemmel, ismerősökkel 
találkoztam, kik áiutilva kénlék : csak nem 
vcloczip den jött ebben a rengeteg időben?

De — feleiéin — talán megbolon
dultam ?!

A két rá következő napon az eső 
folyton szakadt. Elérkezett a keresztény

helyes számítással az az iparanyagok is
merete mellett reális költségvetést képe
sek legyenek szerkeszteni; a munka érté
két ismerjék, a hazai földrajzot, különö
sen egyes vidékek termelési és forgalmi 
viszonyait, az általános földrajzot szűk 
keret ben tartva, tekintettel a hazába jövő 
s innen kifelé szállított iparkészitményekre 
és iparanyagokra. A hazai történetet mű
velődés történeti átnézette! bírják, min
denütt figyelemmel kisérve az ipar fejlő
dését. Polgári jogaikat s az ipar rende
zése érdekébeu hozott törvényeket és 
iparhatóságokat ismerjék meg. A termé
szettanból annyit, hogy megismerjék azon 
körülményeket és erőket, melyeket az em
beri ész az ipar szolgálatába hajtott. A 
rajzra a legnagyobb súly fektetendő, mert 
ha ez utón az iparos tanuló az iskolában 
szép formákat ismer meg, akkor megvau 
teremtve az alap, melyen később újat és 
talán szebbet, de mindenesetre kelendőbbet 
fog produkálni — mert az iparbau is az 
ujdonszerü válik divattá s ad uj lökést a 
meglassult forgalomnak. Ez az ipari fejlő
dés alapfeltétele.*

Mi nem vagyunk ellenségei a polgári 
iskolának, hiszen az ipariskola sem más, 
mint polgári iskola a szakérdekek szol
gálatában, mert az bebizonyított téuy, 
hogy a polgárság óriásilag túlnyomó száma 
iparosokból áll. Pedig soha sem volt di
vatosabb a lakosság kasztok szerinti osz
tályozása, mint ma, midőn külön nemzeti 
hivatást és dicsőséget tuljdoiiitanak a gen- 
triuek, inig más oldalról erősen hangsú
lyozzák a magyar középosztály fejlesztését 
Reksics Gusztáv az ügyvédet, orvost, s 
minden szellemi muuka után élő embert 
is a polgárok közé számítja, inig a vidéki 
közönség a tisztviselőt, ügyvédet, orvost 
úrnak s csak az iparost s kereskedőt pol
gárnak. Nézetünk szerint a legszebb, leg
tisztább, az emberméltóság magas színvo
nalának legmegfelelőbb nézet a Kossuth 
Lajosé, ki azt moudja, hogy nincs felső, 
közép és alsó osztály, minden foglalkozás
úéin egyeulöeu azzá tesz minden lakost, 
a mi: polgárrá, egyenlő jogokkal és kö
telességekkel.

Legyeitek ez osztályozások helyesek 
vagy nem, ez nem alterálja a uii iparun
kat és iparosainkat. Ma napság a cziui és 
kategória uem képvisel értéket, nálunk az 
a fő, hogy keressünk és Icljüuk eszközö
ket, melyek segítségével iparunkat ver
senyképessé tegyük, vagy legalább olyanná, 
hogy a hazai szükségletet elégítse ki, mit 
ipari szakoktatás nélkül nem érhetünk el, 
miért is az ipari szakoktatás ipari fejlő
désünk egyik tényezője. g l

A fűtés- és szellőztetésről.
K ö z li : S i r i s a k a  A ndor.

Vége a nyárnak. A véuasszonyok 
nyara is elmúlt. Itt van az ősz s küszöbön

világ nagy ünnepe, a liusvét; bizony nem 
hozott uekem „piros tojást4* (értsd: jó utat).

A többiek társaságában ki mentem én 
is a „TettyéreM, hol a Solimán által épí
tett várromok árnyékából néztük a bosnyák 
leányok kólóját. Néztük a riuglispilező ka- 
ezér paraszt szüzeket. .Szóval mulattunk, 
a mint mulatni szokás, ha vidéki „Emumé
ban vagyunk.

Csak szerdán indulhattam; Pécstől 
Szederkényig az út igen dombos. A Mecsek 
hegy nyúlványai egész idáig érnek. — 
Ezen útnak nem hiszem, hogy valaha volt 
útmestere, ha pedig volt, annak az útjaví
tás helyett máshol járt az esze.

Szederkényen ebédeltem. Épen amint 
azt végeztem, vettem tudomást Ugrósdi 
szederkényi jegyző űr ebédre való meg
hívásáról.

A meghívás ugyan későn érkezett, de 
azért elfogadtam, az nap úgy sem akar
tam tovább menni Mohácsnál. E szívélyes 
körben igazán jól éreztem magamat. Fáj
dalom ! biz az nagyon rövid ideig tartott.

Három órakor ismét az országúton 
voltam. Az országút mentében szép számú 
koldus csoport tartott kaszinót, az áprilisi 
nap meglehetősen felszántotta az utat, de 
a követ nem pusztította el. A „hösvértöl 
pirosul! gyásztéru-en végig vezető út meg
lehetős volt. — Mohácson egész a sokácz- 
negyedig gépeu ülve lehetett haladui.

Alkonyodott, mikor Mohácson, Krccs- 
mer jóhirü vendéglőjében elhelyezkedtem.

Másnap délután voltam iudulaudó. A 
mohácsi Dunapart kövezete rosszabb, mint 
a karlovitzi. Egyik ablakból ismerős női 
arcz szélit meg, üljek fel. A kis uagysád 
állítása szerint még nem látott ilyesmit.

A kérést udvariatlanság nélkül uem 
lehet visszautasítani. Engedelmeskedem,

a tél. Közeledik a fűtés ideje. Epén ezért 
alkalmasnak látjuk az időt arra, hogy a 
fűtés és szellőztetés okszerű módjaival ol
vasóinkat megismertessük. Jelen czikkünk- 
ben főleg az iskolák fűtéséről és szellőz
tetéséről szólunk.

Fűtésről és szellőztetésről írván, kezd 
jük a l evegőu.

Tudjuk, hogy a jó levegő egyike azon 
tényezőknek, a melyek az iskolai egész
ségtanban mértékadók.

Az emberi szervezet feutartása meg
követeli, hogy ne csak tápanyagokra tegyen 
szert, hauem l e v e g ő v e l  is éljen. A ful
dokló is nem étel és ital, hanem levegő 
utáu kapkod. Levegő nélkül szerves lény 
(ember, állat és uüvény) nem létezhetnék. 
Be van bizonyítva, hogy egy felnőtt ember 
24 óra alatt 9U0U liternyi levegőt lehel he. 
Ezzel egyúttal ki vau mondva a levegő 
befolyása az ember belszervczetére. Ámde 
levegő és levegő közt oly nagy különb
ség van, mint az emberek közt.

Már most vizsgáljuk, minő részekből 
áll a jó és rossz levegő? A jó l e v e g ő  
alkatrészei: 78 rész légeny (tudományos 
nevén u i t r o g é n), 21 rész éleny (o x i- 
gén,) s különböző, de csekély mennyiségű 
vízgőz és szénsav. Jelen van még a lég
körben az oxigénnek egy külöuös alakja: 
az ö z ön ,  ez azonban az élet fentartásá- 
hoz okvetlenül nem szükséges, míg éleny 
nélkül az fenn nem állhat. A légzés al
kalmával az oxigéu elhaszuáltatik, a ki- 
leheléskor pedig szakadatlanul szénsav 
képződik. A szénsav a körlégben előfor
duló mennyiségben nem káros, de ha fel
szaporodik! az esetben haláithozó. A levegő 
jóságáuak meghatározására elég annak 
szénsavtartalmát meghatározni, minthogy a 
kilégzés és kipárolgás által megromlott 
levegőben a többi ártalmas alkatrészek 
a szénsavhoz állandó arányban vannak 
jeleu. A szabad levegő 10,<MM) részre 4—5 
rész szénsavat tartalmaz. Zárt helyiségek
ben ezen tisztaság sohasem érhető el. Azon 
levegő, mely 1000 részre egy rész szén
savat tartalmaz, az egészségre már hatá
rozottan károsnak nyilvánítható. A számí
tások azt mutatják, hogy valamely zárt 
helyiségbe legalább 300-szor annyi friss 
levegőt kell bcbocsátaui, mint a mennyi 
az ott kilélegzett levegő mennyisége, ha 
annak levegőjét állandóan élvezhető mi
nőségben akarjuk fentartani.

.1 ó l eve  gö ii e k az iskolában is csak 
az tekintketö, a mely a külső szabad le
vegő alkotó részeivel megegyez, fontos 
azouben még h ö m é r s é k  is, a mennyiben 
a levegő testünk hőfokát emelheti vagy 
leszállíthatja. Hirtelen változás, vagy egy
oldalii lehűlés (légvouat) egyaránt káros; 
legelőnyösebb az egyenletes hőfok, mely 
a z i s k o l á b a n  15" R. l e g y e  u.

A vízgőzzel telitett, nedves levegő 
veszélyezteti az egészségét, mert meg
akasztja az emberi test vizének elpárol-

hajtok gyorsan, 100 méternyi ut után
„fejet" csinálok.

A laibachi katasztrófából még becsü
letesen ki uem gyógyult kéz ismét meg
dagadt, megkékült. Ismét nyugvás tehát. 
Az éjjel 2 órakor induló hajóval tettem 
meg a Mohácsot Duua-Szekesötől elválasztó 
15 kilométert.

A mohácsi esés erősebb volt, sem 
hogy hittem volna, igaz, hogy a baj el
mérgesítéséhez hozzájárultak az előbbeui 
esések nyomai.

1). Szék csőn két napig ágyban kellett 
maradnom, orvos és gyógyszertár igy 
kívánták.

Hála az égnek, ez a baj is elmúlt, 
mire feltápászkodtnui, akkorra beállott az 
országos eső s 12 napig folyton esett. 
Unalomról nem panaszkodhattam, a költő 
Garay testvérének, Garay plébános úrnak 
társaságában ez idő hamar elmúlt.

Egy felkiáltást azonban nem tudtam 
soha visszatartani: Elázott a pesti u t! Fe- 
ueketlen sár lesz most azon!

Olyauuak is találtam elutazásom ide
jében.

Május 3 án a reggeli órában indultam 
Szekcsőről. Gépreülésről az óriási kerék
vágások miatt szó sem lehetett Gyalogutat 
azért uem lehetett használni, mert sok volt 
rajta a vizlecresztő árok. A 34 kilométer
nyi távolságot Szekszárdig nagy részben 
gyalogolva tettein meg. Oda érve, azt a 
napot a viszoutlátás örömének akartuk 
áldozni. Ugyancsak sikerült. Este, a mint 
vacsorához ültünk, a zápor ismételve hoz
záfogott, némelyek azt állították, hogy a 
lovak hasig úsznak odakllnn, nem sokat 
törődtünk vele. Kovács Dávid. Nyitray 
Lajos, Gruber Ede stb. kitűnő kedélyű 
embereknek mutatkoztak.



gását, meggátolja a fölüsleges meleg ki
adását és a vérkeringést veszélyesen fo
kozza. Mindezekre tehát tekintettel kell 
lenni, ha szobáinkat vagy az isknlaterme- 
ket jó levegővel akarjuk ellátni. Ezt pedig 
elérhetjük, ha t é l e n  meleg és friss le
vegőnek. a gyermekek létszámához mért 
mennyiségben való behozását eszközöljük, 
n y á r o n  pedig főleg a szabad levegőnek 
folytonos behatását mozdítjuk elő a nélkül 
azonban, hogy léghnzamnok tennők ki a 
tanulókat.

Az ember egészségének legnagyobb 
ellensége a kilehelt levegő, mely kétszáz- 
szórta több szénsavat tartalmaz, mint a 
körlég. Hosszas megfigyelések utján meg 
van állapítva, hogy a tantermekül szolgáló 
helyiségekben mennyi friss levegő bebo
csátására van szttkségtlnk, hogy az iskolai 
levegő ártalmas ne legyen. Egy-egy tanu
lóra óránkint átlag 30—50 köbméter friss 
levegő számítandó. Ily mennyiség azonban, 
ha a tanulók létszámát is figyelembe vesz- 
sztlk. (dv tág helyiségeket föltételezne, me- 
Iveknek kiterjedése óriási mérveket öltene. 
A levegőnek a légzésre alkalmas állapot
ban való tartására tág helyiségek ugyan 
mulhatlanul szükségesek, de e mellett fő
leg arról kell gondoskodni, hogy a kile
heli4.** következtében megromlott! iskolai 
levegő folytonosan távozzék és helyette 
friss levegő hatoljon a tantermekbe. E 
légcserét vagy levegőváltoztatást: s z e I- 
I ő /. é s n e k, szellőztetésnek vagy vént  i- 
l álás-nak nevezzük.

A szellőzésnek nagy fontossága van a 
lakószobában is, de különösen az olyan 
helyiségekben, melyekben sok egyén hu 
zamosahb ideig tartózkodik, mint pl. az 
iskolákban, kórházakban, kaszárnyákban, 
stb. — hol tehát részint a kilélegzés, ré
szint a bőr kipárolgása által a levegő igen 
gyorsan és nagy mértékben megromlik s 
igv egészségtelenné válik.

A szellőzés kétféle lehet, és pedig 
vagy természetes, vagy mesterséges.

A t e r m é s z e t e s  s z e l l ő z é s t  — 
Er i s  mán szerint — különböző erők tart
ják fenn. Először is már a gázalaku testek 
azon törekvése, hogy egymáson mindenfelé 
egyenlően áthatoljanak, elősegíti némileg 
a légcserét és nemcsak az ajtók és abla
kok kinyitásakor, hanem a falazat résein 
és az egész épület anyagain folytonosan 
behat a küllég és igy a zárt ablakok da
czára a tantermek belsejében állandó lég
csere van. Ezt főleg a s zé l  mozdítja elő.
A bőm é r s e k  külünbözö volta is létre
hozza a légváltozást, amennyiben a hide
gebb, nehezebb levegő kívülről az épület 
likacsain behat a termekbe és abból a 
melegebb, könnyebb levegőt kiszorítja. Az 
ablakok és ajtók kinyitása már nagymérvű 
változást idéz elő. A b e l ü l t  ütő k á l y 
hák i g e n  a l k a l m a s a k  a l e v e g ő  
t i s z t í t á s á r a ,  amennyiben a kéményen 
át a meleg, szénsavval telitett levegőt el
távolítják.

A m e s t e r s é g e s  s z e l i Őz t e t é s i  
k é s z ü l é k e k  vagy nyomóerővel, höniér- 
sékbeli különbséggel igyekeznek a rossz 
levegőt mintegy kiszívni a termekből, vagy 
ellenkezőleg friss levegőt hajtanak be 
azokba.

Tehát a természetes szellőzésnél a 
külső légkör és a zárt helyiség levegőjé
nek hümér8éki különbsége eszközli a szel
lőzést, mig a mesterséges ventilálást arra 
szolgáló erömiitani készülékek eszközük 
és pedig vagy tisztán erömüvi utón, vagy 
pedig a természetes szellőzést támogató 
módon.

Ezen mesterséges készülékek a nép
iskolákban , költséges voltuk miatt nem 
igen használtatnak. Mi ezért csak a leg
egyszerűbb készülékek ismertetésére szó-

Miután azonban a szellőztetést főleg 
azon hőmérsékleti különbözet mozdítja elő, 
mely a kül-lég és a tanterem levegőjénél

észlelhető, — erre leszünk első sorban 
tekintettel, és igy a f ű t é s r e  térünk át.

Erről azonban jövő szánunkban.

Villányi levél.
A törvényszéki elnök úr b. figyelmébe.

A dárdai járásbirósági végrehajtó, 
Scbünberger Sámuel valóban példásan 
mutatta be magát közönségének, liivata- 
loskodása kora hajnalán.

A másodizbeni kiküldetés jövedelme
zőségét a saját kifejezése szerint r jó 
üzlet“-tel fokozta. Ugyanis egy és ugyan
azon napon volt neki foglalása Villányban, 
midőn a járásbirósági Írnoknak ugyanott 
ingó árverése volt. llogv vevők hiánya-; 
bán (?*?) az árverés sikereden ne marad
jon, Schönbcrger S. nem akarva a 
szegény árverést szenvedettnek egy újab
ban kitűzendő árveréssel több költséget 
okozni (!), jó szive sugallatát követve, neki 
állt árverezni és f> írt pár krajezárért sze
rencsés tulajdonosa is lön az ágynemüek- 
nek. Már ez is jellemző! De most jön az 
„üzlet4 ! Túl kellett adnia a párnán s 
egyéb ágyneműn, mert a hátán csak haza 
nem ezepelheti, azután meg nem azért 
vette, hogy ne nyerészkedjék rajta.

Visszakinálta tehát 20 Írtért. J a j ! de 
szegény ember hát hogy adjon most 20 
Irtot az í> frtos jószágért, midőn az árve
rési követelést sem tudta fizetni ? ! cs oly 
jószágért, melyet „az az úr" úgy sem 
használhat. Könyörgésre fogták most a 
dolgot clöljáróságostól együtt, minek, hála 
„annak az úrnaku a könyörületességének 
az lett az eredménye, hogy csak a 3-szo- 
ros árt kérte és fogadta el. — Megkö
szönték szépen, legalább van mire feküdni; 
megköszönte ez az úr is, mert nem kellett 
nyugtát adni a 300#/«*ról.

íme! mire jó a végrehajtói állás! De 
vájjon „miről" jó a fegyelmi eljárás?! 
(Antal Gyula úr gyönyörködhetik pártto 
golfjában. Szerk.)

Kamarai gyűlés.
A pécsi kereskedelmi és iparkamara 

f. é. oki. hó 16-án Kátli Mátyás elnöklet- 
alatt rendes havi közülést tartott, melyből 
felemlítjük a következő közérdekű tárgya
kat : Kamarai titkár előadja az 1882. évi 
osztrák-magyar általános vámtaritl'a véle 
ményezésére kiküldött bizottság jelentését 
melyet néhány vámtételt illető módosítás 
után a közülés egész terjedelmében ellő 
gadott. A minisztérium felhívására ezen 
véleménvcs jelentésében többek közt ezt 
mond a a kamara: A nagyméltóságii m. 
kir. minisztériumnak az osztr.-mngyar vám 
taritfa módosítása ügyében hozzánk étke 
zett leiratát némi meglepetéssel vettük, 
mert azon várakozásban voltunk, bog)’ az 
érdekelt szakkörök meghallgatása mellett 
előbb az Ausztriával kötött kercsUckclmi 
és vániszerzödésiink fog átvizsgáltatni, ha 
váljon e szerződés úgy, a mint van, Ma
gyarországra nézve nem káros-e s nincse 
nek-e annak oly pontjai, melyeket az or 
szág érdekében megváltoztatni kell — s j 
előbb kiegyeulittetvén a kölcsönös érdekek, 
a szerződés újból való megkötése után s 
ennek alapján lóg majd az uj vámtaritl'a 
megállapittatni.

Alábbi vélcniénves javaslatainkat tehát 
igy a Magyarország és Ausztria közt je 
lenleg fcuálló keresk. és vámszerzüdés 
szemelött tartása mellett tel'ük. Minthogy 
azonban ezen szerződés mar 1887-ben le
jár s szerintünk csak lényeges módosítások 
mellett kötendő meg újra ezekhez képest 
a vámtarifának 2—3 év múlva újabb 
megváltoztatása válik majd szükségessé, 
mely gyakori tarifaváltoztatás ellenkezik 
a kereskedelmi politika elveivel s felette 
zavarólag hat a forgalomra.

Nem szükséges bizonyítanom, hogy a 
„szekszárdi- és a magyar pezsgő kegyet
lenséggel fogyasztatott. És mert künn úgy 
is sár van, másnap aludtunk 11 óráig.

Ebéd után Tolnára vittem a gépet. 
A sár akkora volt, hogy a krumpliföldekre 
kényszerittetem menni. Spányi és Gruber 
eröltetettuek találták a promenádof. Ret
ten ugyanis a vámig kisértek ki. Tolnán 
persze szerettem volna aludni, de a „Sas" 
bérlője az napon nagy, szinészbált tartott, 
volt táncz és ének. En meg aludni nem 
tudtam.

T>-én reggel, a mint gépemmel kiérteni 
Tolna északi határán, a 133-ik km. osz
lopnál észreveszem, hogy az ut minősége 
tökéletesen átváltozott. Nem volt rajta ke
rékvágás, kavics. Jó kemény és sima volt. 
Alkotó eleme a sárga dunai murva volt. 
A lombardiai és provancei utak óta nem 
volt ily kitűnő utam s mégis ez utat, mely 
egész Tétényig húzódik el, tehát 120 km 
distancziáju, mily kevés budapesti veloczi- 
pédista ismeri. Az egyes egyletek l’est és 
Gödöllő között rendeznek 48 kilométernyi 
országút (nemzetközi) versenyeket, hol az 
egyes versenyző csak a nyakát szegheti, 
ha teljes erővel neki megy. E kitűnő ver
senyteret meg figyelmen kívül hagyják. 
Versenytérnek elég versenytér. Oda és 
vissza 240 km. a nagysága. 8 a kocsi- 
közlekedés rajta majdnem semmi, miután 
az egyes helyek 20 kilométernyire feksze
nek egymástól. Még egyszer figyelmeztetem 
az intéző köröket: a Téténytöl Tolnáig 

rszágut versenytér!
Pakson ebédeltem az nap, Komlódig 

itat szemétbnlladékkal

különben e 6 km. be is van kövezve s 
délután 4 óratájt értem Duna-Eöld varra. 
A „Zöldfa"-ba szálltam.

Másnap reggel elindultam s mire dél
után 3 óra tájt megérkeztem Adómba, a 
zápor is zuhogni kezdett.

E napon Kovács Sándor társaságában 
Prökl és Pálfüldi hmmisták érkeztek oda, 
tehát azok is uniformisban voltak. Csepüt- 
rágó komédiások is érkeztek, volt tehát 
Adonyban látványosság.

Kovács, Oszoly és említett hunnisták 
társaságában másnap kimentünk a város 
északi határában levő csárdába. Végre is 
elmúlt az idő.

8-áu reggel a budapesti egyletek két 
tagja lépett szobámba: Ebrlicli és Phili- 
povics, félóra múlva indultunk Pest felé.

Ercsibeu beszálltunk a vendéglőbe ebé
dünk végzése czéljából. Eközben Vermes a 
veleérkezett kis csoporttal Adony felé vág
tatott Ercsin keresztül. Kis Pbilipovicsnak 
ugyancsak meggyűlhetett a baja, mig utol
érte őket.

Végre visszajöttek, 2 óratájt indultunk 
Pest felé.

Midőn Piomontoron túl átléptem a 
pesti vámsorompót, boldogabb ember Há
lámnál nem lehetett e széles világon

A peleskei nótárius szerint én is üd 
vüzülbettem volna büszke Budavárát:
„ H a jh  d e  lá to m  B u d a v á r á t ,
M á ty á s  k i r á ly  p a l o t á j á t

Este 6 óra felé járhatott az idő, i 
dön nagy Széchenyi remek müvén, a lám 
hídon hajtottunk keresztül.

A velünk forgalomban levő államok
ban körülbelül a 70-es évek eleje óta 
napi renden levő vámfelcmelésekben mi 
nem az ipar, a termelésnek nyújtott vé
delmet, liánéin a már nem igen emelhető 
rendes adók melleit népszerű czim és 
ürügy alatt újabb jövedelmi források nyi
tását látjuk. A vámoknak ma jobbára 
pénzügyi jelentőségük van, a mennyiben 
túlhaladják az egves államok termelési 
alapfeltételeiben, jelesül a töke, hitel, szál
lítás és munkabérben mutatkozó előny- 
kulünbfizetct kiegyenlíti) mérvet. Az ily 
számoknak a produkeziókra és világfor
galomra való kihatását úgy véljük, uem 
szükséges itt bővebben fejtegetni.

A pécsi kamara távolról sem támoga
tója az elzárkózó s a szó való értelmében 
is vett védvámos törekvéseknek; nem híve 
azonban a mi n d e n  á r o n  v a l ó  szabad 
kereskedelemnek sem. De látván és érez
vén a mindeneknek védvámi harczát min
denek ellen, beismeri a kamara, hogy 
Magyarországnak is, ha nem is annyira a 
maga közgazdasági, mint inkáhbb az 
Ausztriával közös magasabb állampolitikai 
érdekeiből követni az általános védváui- 
politikai áramlatot. A taritfa egyes tételei
nek bírálatánál tekintettel voltunk a két 
államtest ellentétes gazdasági helyzetére, 
vagyis az általuuk javasolt tételeket a 
kölcsönös konczcdálás elvére alapítva, Ausz
tria védvámos érdekeit Magyarország sza
badkereskedelmi érdekeivel összeegyeztetni 
igvekeztünk.

Továbbá, hogy az egyik-másik állam 
által kiviteli czikkciukrc vetett vámok 
ujabbi felemelésével provokált retorsio a 
kellő irány felé s igazságos arányban al
kalmaztassák, az egyes vámtételek feleme
lését a forgalmi statisztika adataiból s a 
belföldi termelési és fogyasztási viszonyok
ból vont következtetésekre alapítottuk.

Végül tekintet nélkül egyes államokra, 
a jelen körülmények közt szükségesnek 
véltük a vámnak átalán való felemelését 
csekély vagy épen semmi használati ér
tékkel biró s (éuyü/.ési czikkeknél, továbbá 
oly iparágak termékeinél, mely iparágak 
nálunk még nem örvendenek olyan ked 
vezö termelési alapfeltételeknek, mint a 
küllőid hason iparágai.

A mi az osztrák-magyar általános vám
tarifa szövegét, nomenklatúráját illeti, azt 
az európai államoknak llolzer J. által 
1884 ben egy könnyű áttekintést! könyv
ben kiadott vámtarifáival tüzetesen össze
hasonlítván, be kell vallanunk, hogy az 
úgy a mint van, a viszonyoknak teljesen 
megfelelő s hogy azon semmi javítani, 
helyesbíteni, vagy pótolni valót nem ta
láltunk.

A vámtarifa általános határozatainak 
Ili. czikkét, mely szerint „a mely árúk 
oly államokból jönnek, hol az osztrák és 
magyar hajók, vagy az osztrák-magyar 
monarchiából érkező áruk más államokéi
nál kedvezőtlenebb bánásmódban részesül
nek, a behozatalnál a vámtarifában meg
állapított vámon felül még ennek 30",„ át, 
és a vámtaritl'a szerint vámmentesek az 
áru kereskedelmi értékeivel rendeleti utón 
megállapítandó lf> százaléknyi speczitíkusz 
vámot fizetnekw — ma módositandónak vél
jük, hogy az imént említett 30% f>0"/0-ra 
s a 1;’)"/,, 30" ,,-ra emeltessék; mert ezen 
vánidijak a legtöbb európai államban sok
kal magasabbak.

Az V. ezikk szerint a különbözően 
vámozott részekből álló mechanikus keve
rék, ha az mint ilyen a tarifában külön 
megvamozva nincsen, ne azon keverék rész 
szerint legyen vámozandó. a mely a ta ri
fában magasabb vám alá esik. hanem 
azon rész szerint, mely után legtöbb vám- 
dij áll elő.

A XII. czikkbez. A különböző hitte* 
lekezetck szegény templomai és egyházai 
számára rendelt szertartási tárgyak vám
mentessége megszüntetendő, a mennyiben 
egy pár székesegyház kivételével majd
nem minden templom kimutathatja sze
génységét. Innen van, hogy Németországból 
ból évről évre több és több egyházi szertar
tási tárgyak u. n. paramenták importál
tainak hozzánk.

A vámmentesen behozható tárgyak 
sorába föl veendők leimének a nyilvános 
előadásokhoz való színházi requishumok, 
öltönyök, feltéve, hogy legkésőbb 6 hónap 
alatt ismét kivitetnek

Vámmentesekké teendők továbbá oly 
edények, (nevezetesen bordók s egyéb tar
tályok.) melyek nálunk termény nyel meg
töltve ismét kivitetnek.

Ezek után áttér a kamara a várnia 
ritfa 357. tételének bírálatára s úgy ke- 
rcsk. és ipari, valamint mezőgazdasági, 
tüzetesen indokolt érdekekből mintegy 200 
tételnek vámját ő—T>Ow/0-ig felemelni ja 
vasolja.

A kamara c véleménvcs jelentésének 
egy érdekesen kimagasló része az, mely 
a gabona kivételes vámmentes behozata
lának megszüntetését s illetve a fennálló 
gahonavámok felemelését javasolja.

A kik a kamara ezen munkálata iránt 
különösen érdeklődnek, azt a kamarának 
nyomulásban megjelenő jegyzőkönyvi ki
adványában egész terjedelmében megta
lálják.

Az igazságügyi m. kir. minisztériumnak 
a kamara felterjesztésére adott azon le 
irata, melyszerint Barcson kir. járásbíróság 
ezúttal felállítható uem volt, tudomásul 
vétetett.

Az elnökség az iránt való indítványa, 
hogy tekintettel a Magyarország és osztrák
magyar uuio közt feuuálló, de 2 év múlva

lejáró szerződés újból való megkötése érde
kében a két tél közt legközelebb megkez
dődő tárgyalásra, egy banktíóknak Pécsett 
való felállítása érdekében a pénzügyi m. 
kir. minisztériumhoz s a bank igazgatósá
gához felterjesztés iutéztessék, az előadott 
indokok helyeslése mellett egyhangúlag 
elfogadtatott.

Titkár előadja Littke L. pécsi borke
reskedő ezégnek hiteles okiratokkal tá
mogatott panaszát, mely szeri ut egy Ro
mániába indított áruküldeménye azért lett 
a román vámhivatal által visszautasítva, 
mert a küldeményhez csatolt származási 
hely a pécsi politikai hatóság által állít
tatott ki.

A kamara ez esetben a Romániával 
fennálló kereskedelmi és vámszövetségünk 
isméfi önkényes megsértését s a nevezett 
országgal való gazdasági érintkezés lehe
tetlenné tételére irányuló rósz akaratot 
lát. A foldm. ipar- és'keresk. m. kir. mi
nisztériumnak f. é. jul. hó 13-ról kelt ér
tesítése szerint a Magyarországból Romá
niába küldendő áruk származási bizonyít
ványa ugyanis vagy az indítás helyén levő 
politikai hatóság, vagy a kiviteli vámhi
vatal főnöke által állítandó ki. Ezen fel
tételt a román kormány szabta meg s a 
magyar áruk — mint a jelen eset igazolja 
— annak betartása mellett sem eresztet- 
nck át a román határon. A kamara ezen 
esetet közölni fogja a miniszterunima), nem 
ugyan azon szélből, hogy az ily eljárás 
megszüntetése czéljából lépések tétessenek, 
a mennyiben il yenek Romániával szemben 
úgy sem lennének eredményezők, liánéin 
azért, hogy a kamara egy újabb ténynyvl 
igazolja, miszerint a Romániával való ke
reskedelmi és vámszerzödés kötése nem
csak nem kívánatos, hanem az adott vi
szonyok mellett lehetetlen is.

A többi ipartcstiilet alapszabályai jó- 
vábagyandóknak véleményeztetlek.

Erdödy Gyula kamarai levelező tag 
beadványa értelmében a kamara felter
jesztést lóg a pénzügyi iu. kir. miniszté
riumhoz intézni az iránt, hogy a váltóür- 
lapok jobb papirosból készíttessenek.

Több pées budai külvárosi kereske
dőnek az iránt való folyamodását, hogy a 
kamara a budai külvárosi postahivatalnak 
távirdaliivatallal leendő összekötését a 
közm. és közlekedésügvi m. kir. miniszté
riumnál kieszközölje — a közülés figye
lembe vehetőnek nem találta.

Felsö-Segesd souiogymegyei községnek 
három országos vásár engedélyezése iránt 
való kérelme elutasitólag, a heti vásár 
iránt való kérelme azonban pártolőlag 
véleményeztetett.

Szigetvár községi elöljáróságának az 
italmérési jogot szabályozó rendeletek több 
pontjának mikénti magyarázása tárgyában 
a belügyi m. kir. minisztériumhoz intézendő 
felterjesztés iránt való megkeresvényét a 
közülés azon indokolással vetette el, hogy 
a szóban levő rendeletek illető pontjai 
eléggé határozottak, világosak arra nézve, 
hogy minden félremagyarázást kizártnak 
tekint, tlicssék.

Törvényszéki csarnok.
E l ő a d  u n ió  b ű n t .  ü g y e k :

A p o ra i  K ir. t ö r v é n y s z é k n é l  m in t b ü n to iő  
b ír ó s á g n á l  t a r t a n d ó  n y i lv á n o s  ü l é s e k b e n  e lő a d á s r a  
e lk é s z í t e t t  t á r g y a k  i a k .  O k tó b e r  2(». é s  2 7 -é n .  
N y e r s  L a jo s  é s  t á r s a i  e l l e n  t ö b b  r e n d b e l i  s ik 
k a s z tá s  m ia t t .  O k t ó b e r  3 0  á n  H nflV r F e r e n c *  é s  
t á r s a i  e l le n  lo p á s  m ia tt-  P s p p  J á n o s  e l le n  g y ú j 
to g a t á s  m ia t t .  O k t ó b e r  3 1 -é n  S u v a k o v  V in k ó  ós 
t á r s a i  e l l t n  lo p á s  m ia t t .  J e r k o v i t s  JS te ro  é s  t á r s a i  
e l le n  s ú ly o s  t e s t i  s é r t é s  m ia t t .

Különfélék.
— Kinevezés Vissy l’nl helybeli kir. 

törvényszéki jegyző, a siklósi járásbíróság
hoz al b í r ó v á  neveztetett ki.

— A jövő évben Pécsett tartandó orsz. 
dal ünnepély tárgyában f. hó 18-án tarta
tott meg az első gyűlés, melynek lefolyá
sát a következőben adjuk. Pécs város 
képviselője tudomásul adta, hogy váro
sunk köztörvénybatÓ8ága az ünnepély ren
dezése czéljából az egyesület részére két
ezer forintot szavazott, mely kijelentés 
közönettel vétetett tudomásul. Kérdés in- 
téztetett ezután, vájjon vau-e Pécs váro
sában oly nagy helyiség, hol az ünnepély 
megtartható lenne s ha nincs, mi volna a 
teendő? Minthogy városunk a szükséges 
helyiséggel nem rendelkezik, tehát egv 
dalcsarnok fölállítása lett kimondva, mely
nek költségeit a-/, orsz. egyesület fedezi. 
E végből Pécs város hatósága fölkéretett 
lingy egv hó leforgása alap, építendő dal- 
csarnokról a tervet, a költségvetést és 
annak esetleges jövedelmének kimutatását 
készíttesse cl és küldje he a központnak. 
Az. Ünnepély ideje jövő év augusztus első 
telére határoztatok. Intézkedés történt a 
v e r s e n  y d a r a b  megírásának pályázat 
utján történendő eszközlésére. A verseny- 
darab beküldésének határ ideje f. é. nov. 
-"-a. mely időtől lógva decz. 15-ig a 
megválasztott hirájó bizottság (Erkel Fe
renc/., Simonll'y, Ábrányi, /irány és Iluber 
Károly) négy legjobbat kiválaszt ét elküld 
az egyletekhez, hogy azok köztll egyet 
kiválasztva decz. végéig a központba visz- 
sza származtassák, minek megtörténte illáit 
azonnal tanulás végeit az egyes egyletek
nek niegkllldetnek. A nyertes pályamű 
jutalmazására 20 drb cs. kir. arany lett 
kittlz.ve. Ezzel az Úgy megindittatott s most 
varosunk közönségén van a sor, hogy a/, 
minél jobban és városunk jó nevébe/ mél
tóan sikerüljön. Ebben nem is kétolkcdüuk

csak az intéző személyek és körök idejé
ben tegyék meg a kellő lépéseket.

— Szőlősgazdáink figyelmébe. Vége 
van a születnek s szőlősgazdáink azou 
törik fejőket, hogy miképen adják el bo
rukat. Miért is idöszerüuek tartjuk fölem
lítem, miszerint a „pécsi  s z ő l ő s g a z 
d á k  e g y e s ü l e t é i n e k  bor ügynöksége 
(Hermauu Géza borügynök úr) szívesen 
közvetít, ha az eladni szándékozók beje
lentik borkészletüket. Jó lesz ezt tudouiá 
sül venni.

— Városi közgyűlés. Pécs szab. kir. 
város köztörvény hatósága hétfőn rendes köz
gyűlést tart. A napirend főtárgyát n jövő évi 
k ü z k ö l t s é g e l ő i r á n y z  at  képezi. Föl
hívjuk a bizottsági tagok figyelmét o köz
gyűlésre, hogy minél számosabban jelenje
nek meg, annál inkább is, minthogy h város 
háztartásáról, vagyonkezeléséről lesz szó s 
ez kétségkívül legközelebröl érdekli vá
rosunk közönségét.

— Iparügy. Pécs szab. kir város te
rületén a képesítéshez kötött iparral fog
lalkozó önálló iparosokat fölhívja az ipar
hatóság, íogy az ipartestület megalakítása: 
elnök, elöljáróság és tisztviselők megvá
lasztása czéljából f. hó 29*én d. e. 10 
órakor a városház közgyűlési terűiében 
tartandó közgyűlésre minél számosabban 
jelenj enek meg.

Értekezlet. A pécsi keresztéuv pol
gári társalgó kör vasárnap délután 3 óra
kor saját egyleti helyiségében értekezle
tet fart, melynek czélja a létesítendő ipar- 
testület tárgyában szükséges tudnivalók tü
zetes megbeszélése, a miért is tollúval nak 
az összes iparosok, tekintet nélkül arra, 
hogy tagjai-e a körnek, vagy sem — a 
minél számosabb megjelenésre.

— Az irgalmasok építkezése. Fiizy 
Szauiszló, a magyar és horvátországi ir- 
galmasrend tartományi főnöke a héten vá
rosunkban időzött, hogy megtegye a kellő 
intézked esőket a templom renoválására s 
az irgalmasok utc/ája felé egy emeletes 
ház építésére vonatkozólag. A munka a 
jövö tavaszszal kezdetik meg.

— A rjó örzse néni” nincs többé! Al- 
. dőlt jó szivll, kedves és köztisztelet- s sze

rétéiben lévő kanonokunkat, Zs i n k ó  Ist
vánt nagy veszteség érte : bőn szeretett,

j ncmeslelkü, páratlan jó szivü nővére, Szil- 
J v á s s yu  é, született Z s i n k ó  Er  zs é b et, 

kit a város kiesijc-nagyja „jó Örzse néni"- 
; nck ismert, — nincs többé. Meghalt élete 
' 70 ik évében Gyászos elhunyta nemcsak 
I kedves fivére, fia, rokonai s környezetének 
: szivét érintette fájdalmasan, hanem az egész 
I város s a megye közönségében a legmé

lyebb, legöszintébb részvétét keltette föl.
! A boldogult bitit tetemei szerdán tétettek 
örök nyugalomra. A temetésen óriási kö
zönség jelent meg s könyezve kisérték a
halottak honába. — Áldás és béke a ue- 
meslclkU nő hamvaira!

— Tisztelgés Zsolnaynál. A pécsi ke
reskedelmi és iparkamara azon alkalom
ból, hogy Zsolnay Vilmos kamarai beltag 
a vaskorona renddel lett kitüntetve az e hó
16-án tartott közüléséböl egy 20 tagból 
álló küldöttséget bízott meg azzal, hogy 
Zsolnayuak a kamara üdvözletét és sze 
rencsekivánatait fejezze ki. A küldöttség 
c hő 18-án tisztelgett Zsolnaynál. A kül
döttség vezetője Káth Mátyás kamarai el
nök volt, ki üdvözlő beszédében hangsú
lyozva, hogy a kamara Zsolnayuak e ki
tüntetésében a kiváló személyi érdemek 
elismerése s jutalmazása mellett az indus/.- 
triális tevékenység és ipari haladás lég 
magasabb meglisztclését is látja, az ülnie 
pcltnek zavartalan boldogsággal jutalma
zott bosszú életet n azt kívánta, hogy 
a Zsolnay gyárnak 5 iornyu védjegye a 
világ minden részében sokáig s minél 
kiterjedtebb mérvben hirdesse, terjessze a 
Zsolnay nevet. Zsolnay nagy meghatott
sággal ki iszünte meg a kamara figyelmét.

— Tűzoltó-anyag. Brandt Vilmos saját- 
szeiü találmányát, raelylyel a tűzoltás egé
szen egyszer ű módon történik, vasárnap d. a. 
4 órakor mutatja be a búza-téren. Az oltás 
gépezet nélkül történik. A különös anyag 
nyílt edényekben áll s minden előkés/ülőt 
nélkül bárki által is az égő tárgyra öntetik. 
Maró alkatrészeknek hiányában leven a tűz
oltó-anyag, a vele megloesolt tárgyak nem 
szenvednek kárt. A hordó, melyben az anyag 
tartatik, tetszés szerinti helyen tartható és a 
viz elpárolgása esetén hideg víznek utántö - 
te se által az eredeti mennyiség ismét elké
szíthető. Egy hektoliter ára 10 frt.

— Hymen. Ad d a  Theodor közöshad
seregbeli őrnagy f. hó 22-én délelőtt 11 és 
7* órakor vezette oltárhoz az apáezák temp
lomában H o r v á t h  honvéd alezredes leá
nyát: A d r i e n n é  kisasszonyt. — Szé
ni á n y i  Alajos ispán f. bő 19 én esküdött 
meg Gy üdün P á s i t z k y Lenke kisas
szony nyal

— Színházi műsor. Szombaton „Czi 
gány princz-, először; vasárnap „Tótleány"; 
hétfőn „Arany pók“ először; kedden „Űzi 
gány princz"; szerdán „Váljunk clu; csütör
tökön „Korncvilli harangok"; szombaton 
„Üdvöske"; vasárnap „Molnár és gyér 
meke." Előkészületre kitüzetnek: „Rozina", 
nagy operette; „Chatoui kastély", operetté; 
„Denise", szimuü és „Fekete gyémántok."

— Nagy bankóhamisitás. A főváros 
területén pár héttel ezelőtt hamis 1 frtos 
bankjegyek jöttek forgalomba, azonban, 
daczára a rendőrség erélyes intézkedései
nek, a bankóbauiisitónak kiléte és elfoga; 
fására megindított nyomozások mind e mai 
napig eredménytelenek voltak. Végre si
került az. igazságszolgáltatás közegeinek 
reá tennie kezét e sokáig büntetlenül uiü-



küdott bankóhamisitásra. A rendőrség 
Ufrvaui» szerdán a déli órákban értesült,
|j0gv a Széebenyi-ulczában lakik egy Krudi 
István nevezetű egyén, ki bosszú ideig 
dolgozott Zsolnay gyárában, mint czinko- 
rra|us, « ki már egy Ízben bankóhauiisitá-

hosszabb ideig Ült fogságban. Krudi 
lakásán tehát megjeleut egy polgári biz
tos két rendőrrel 8 házmotozást tartott.

sokáig kellett untatni. Egy Hókban 
tdbb vas és rézszerszám alatt mintegy 28 
d a ra b  hamis egy forintos bankjegyeket 
találtak, melyeket rögtön magukhoz véve 
krudit letartóztatva, a fökapitányi hiva
talba kisérték, hol konstatáltatok, hogy 
u  elkobzott bankjegyek teljesen azonosak 
a főkapitányságnál letétben volt 6 darab 
hauiis egy forintossal. A bankjegyek, hol 
szerzése felöl Krudi semmi felvilágosítást 
adni nem tadván, csaknem kétségtelen, 
hogy ö hamisította azokat. A rendőrség 
újból bázmotozást tartott Krudi lakásán 
s ekkor a hamisításhoz szükséges festéket 
üveglapot és ecsetet is megtalálták és 
valószínű, hogy a hamisításhoz megkíván- 
tató egyéb eszközük is csakhamar a rend
őrség kezébe kerülnek.

— A horvát bán Eszéken. Kbueu-llé- 
dervárv gróf a múlt héten betekintett Eszékre 
Szlavónia fővárosába, a hol igen jól fo
gadtak. A bán meglátogatta Bejacsevich 
Péter grót volt minisztert, továbbá jelen 
volt egy színházi díszelőadáson. A lakos
sá1' fáklyásmenetet rendezett tiszteletére, a 
polgárság pedig bankettet, melyen a bán 
fKvelemremélló felküszüniot mondott. A 
töíibi közt hangsúlyozta az „őszinte ra
gaszkodást a Magyarországhoz való régi 
allamjogi kötelékhez.u A bán a város 
e^venes meghívására tette e látogatást. -  
Csupa ravaszság!

— A pécsi jogakademia polgárai által 
I. évi uov. 4-én tartandó tánczestélyre a 
meghívók már szétkltldettek. A rendezőség 
felkeli azokat, kik a meghívásra igényt 
tartanak s mindeddig még, hihetőleg téve
désből nem kaptak meghívót: a rendező
séghez (Lyceum-épUlet 2. emelet „Jog- 
akadémiai Olvasókör4* helyiségében d. e. 
s- lo,  d. u. 2 - 4  óráig) fordulni szíves
kedjenek.

— Kapcza-betyárok. Üszög tájékán 
egy iparos karavánt leptek meg a kapcza- 
betyárok. Szedlák és Novák Mihály szíj
gyártók szekereztek a német-bólyi vá
sárrá. Az Uszögbi kis erdőn túl két mar
kos legény kapaszkodott a szekérre s le 
oldva a saráglyát, lerántották a nagy ládát, 
a mely lószerszámmal volt tele A kocsin 
iilők neki estek a betyároknak s megfu
tamították őket. Később ugyanitt Jurányi 
Józset kordoványos kocsijáról loptak le 
három kötés szattyánt. Ügy látszik a zsan- 
tlarság megunta a — dicsőséget.

— Gózmozdony az országu’on. Lapunk 
múlt számában Ró n a k y  Kálmán tollából 
megjelent alkalmi ismeretterjesztő közle
mény, mint önálló tűzet bocsáttatott közzé. 
A rőpirat iránt érdeklődök megszerezhetik 
:t tűzetkét szerzőnél: Pécs, Anna utcza 45.

— Vei lázito esemény történt e hó 16-án 
éjjel N.-Kozárou. Láus János és Uglyár 
Márk nagy kozári lakosokat hajnal felé 
hüuii a falu mellett fekvő káposztásaidek 
mellett vérben letrengve, rútul eltorzítva, 
összevagdalva és szurkaivá találták ; hihe
tőleg káposztalopásou csípettek meg a már 
különben is eléggé híres jómadarak, uitMt 
/síkjukban kilenc/. fej káposzta találtatott. 
Az esemény nagy izgatottságba hozta Nagy- 
Kosár lakóit. Rögtön jelentés tétetett s pén
teken délben a csendőrök már kiinn voltak, 
kik elég Ügyességgel kezdték meg a vizs
gálatot. A gyanú ugyanis Kovácscvics N 
nemrég kiszabadult katona s ennek atyja 
szintén n. kozári lakosokra irányult. A csend
őrök kuta'ást tartva, egy nagy kést találtak, 
melyen vérfoltok voltak láthatók. Továbbá 
a meggyilkoltak mellett egy kétágú, még 
uj, de eltört vasvillát találtak, melyet igazi 
tulajdonosa felismervén, azon nyilatkozatot 
tette, hogy ö ezen vasvillát két héttel ez
előtt Kovácsevictnek adta kölcsön, de ez 
eddig még vissza nem hozta. Kovácsevi- 
eset és atyját a csendőrök átszolgáltatták 
a bíróságnak. — Különben N.-Kozár köz
séget. hol a garázdálkodások igen gyako 
r>ak: ajánljuk a cscndörség nagyobb 
figyelmébe.

— Babona. Mennyire bátra van még 
népünk a felvilágosodás terén, az kitűnik 
a következőkből. Özv. Vukovics Sándorné 
— Írja a Mohács és Vidéke — a folyó hú
13-án Liptődou meggyilkolt férje holttctc- 
mének Mohácsra való hazaszállítására a 
hatósági engedélyt kieszközölvén, a szük
séges orvos-rendőri intézkedéseket is meg
tétette. L)e az elszállítást a községi lakó- 
s°k ellenállással megakadályozták azon 
babonás (élelemből, hogy határukat a jég 
elveri. A hatósági intézkedésnek cnuek 
folytán karhatalommal kellett érvényt sze- 
r«wű. Miután a vallási elvek szerint nem 
l‘*ak a vallástalanság, hanem a babona is 
bőn, lelkészeinknek ezen eset szép alkál
iul szolgálhatna az eféle babona kiirtását 
a szószékről megkisérleni.

— Tűz. Mohácson a sokacz gyermek- 
ienhely szomszédságában a lefolyt héten 
eí?y 4 — 5 éves gyermek az udvaron tUzet 
rakván, kigyulladt a közellevö szalmakazal 
j-8 csak a gyors segélynek köszönhető, 
h°gy nagyobb szerencsétlenség nem tör 
lént. | | a az említett gyermeket szülői a 
menhelyre küldték volna, nem lett volna 
Jlkalma tüzet csinálni. Miért is nem ajánl
ójuk eléggé a lelkészeknek, tanítóknak,

elöljáróságnak s általában mindazoknak,

kik a néppel érintkeznek, hogy ennél a 
gyermek-meuhely eszméjét terjeszszék 

— Verhovayt felmentették. Csütörtökön 
hirdette ki a kir. kúria az Ítéletet a Ver- 
bovay-iéle Ügyben, mely szerint Verliovay 
Lyula és Lajos az ellenük emelt sikkasz
tás vádja alól f e l m e n t e t n e k

—  L a p u n k  m a i s z á m á h o z  m e llé k e lv e  v e s z ik  o l
v a s ó in k  a  F r a n k l in - t á r s u l a t  á l t a l  k ib o c s á to t t  e lő 
f iz e té s i  f ö lh ív á s t  K l a p  k  a  G y ö rg y  k ia d a n d ó  e m lé k 
i r a t a i r a .

F n f i f á l á Q  b á rm ily n e m U , m é g  a k k o r  is  h o g y h a  
I u y i a j a o  a  fo g a k  lu k a s a k  v a g y  s é r ü l te k ,  a  
h í r n e v e s  i n d i a i  E x t r á d  h a s z n á l a t a  á l t á l  e g y  
m á s o d p e r c z  a l a t t  t a r t ó s a n  n ie g s /.i in ik . E z e n  s z e r 
n e k  k i tű n ő s é g é n é l  fo g v a  e g y  c s a lá d n á l  s e m  v o ln a  
8z a b a .l  h iá n y z a n i .  V a ló d i  3 5  é s  7 0  k r .  ü v e g b e n  
P é c s e t t ,  B a l á s  Ö d ö n  g y ó g y s z .  é s  S z ig e t  v á r o t t  I 
S z a l a y  J ó z s e f n é l  k a p h a tó .

Színészet.
—  S z o m b a to n  : , ,Lelenc*."  — V a s á r n a p  : „ Lidire*"  
( is m é tlé s ) .  —  H é t f ő n : s z ü n e t .  —  Kedden : „Li- 

—  S z e r d á n :  ^Jómódnak."  —  C s ü tö r tö k ö n :  
„Nők az a l k o t m á n y b a n —

A színtársulat több uiiut egy hete, 
hogy megkezdte városunkban működését, 
s ez idő alatt nem volt még egy telt háza, 
de hacsak középszerű, lél házai lettek 
volna, egy pauaszos szót sem hangoztat
nánk : hanem látva azt a rendkívüli hi
degséget, melylyel a város közönsége a 
színészet iránt viseltetik, látva uapoukéiit 
sziuliázuukhau azt a rettenetes tátongó űrt, 
mely az igazgatót méltán kétségbe ejti ; 
kénytelenek vagyunk a város eddigi jó 
hírnevére s a közönség huzafiságára hivat
kozva újból felszólítani s kérni a közön
séget, hogy a színészet ügyét tekintse oly 
közügynek, melyet támogatui hazatiui kö
telesség.

Most, a midőn országszerte megin
dultak a uiagyarosodási, közművelődési 
mozgalmak, midőn maholnap városunk lesz 
gócz-pontja egy az egész Dunántúlra ala
kítandó közművelődési egyesületnek; — 
nagyon szomorú leuue, s nagyon sötét 
árnyat vetne a város közönségére azon 
aggasztó körülmény, hogy éppen itt Pé
csett, a nagy Dunántúl egyik legelső rendű 
városában a színészet: a magyarosodás, a 
közművelődés terjesztésének legbatbatósabb 
orgánuma kéuyteleu leuue nyomorogni, 
nélkülözések közt tengődni.

Nem, nem, ez lehetetlen!
Pécs hazafias közönsége ucm lehet 

oly szűkkeblű, hogy nemzet-napszámosaink
tól megvonja a pártfogást; ük méltán meg
érdemlik a leglelkesebb támogatást, mert 
igazi buzgósággal, teljes odaadással fára
doznak a nemzet nagy muukájábau, az 
édes anyanyelv megkedveltetésébeu s a 
nemzeti kultúra felvirágoztatásán.

De eltekintve a magasztos eszméktől, 
eltekintve minden hazafias érzéstől s haza
tiui kötelességtől, maga a színtársulat oly 
élvezetet nyújt sikeres előadásaivai, hogy 
a pártfogást valóban megérdemli — mé g 
sz o Igál j  a.

A lefolyt heti előadások, ba nem is 
adattak elő holmi reklámos, fölfujt IrirU 
darabok, mindazonáltal igcu kellemesen | 
szórakoztatták azt a csekély számú kö- 
zöuséget, mely érdemesnek találta színé
szeinket hazafias pártfogására.

A múlt héten a szombati előadás ritka 
műélvezetet ny uj tolt. Szigl igei i „ L e I e u c zu-e 
került színre F e l e k i  Miklós vendégművé
szünk közreműködésével. A jeles művész 
Bcrtók szerepét bravourral játszotta. Ily 
remek alakításban aligha látjuk színpa
dunkon többször e szerepet. Kitűnt mel
lette: P e r l a k i  Gizella (Julcsa), Ki s s ué  
II. Mari (Erzsi); utóbbit figyelmeztetnünk 
kell, hogy a túlcsiutalau játék sérti a Huom 
ízlést s csakis a karzati közönségnek tet
szik. Pajzán mókáit tartsa lenn akkorra, 
midőn majd — Fiiiuui Rózsit játsza. Igen jók 
voltak: Bodrogi (Nagy István), Rétbey 
(Szintéi), Püspöki (Kotori) és Deák (Be
regi). Toldinak ezúttal csak annyit mon- 
duuk, hogy ha diák volna, 'nagyon sok 
szekundát fogna. Sztupa a vén komornyik 
szerepét megható érzéssel s igaz' természe
tességgel játszotta.

Kedden „L i 11 o m f i**-t adták. A da
rab régi ugyan, de még mindig jobb mint 
egyik-másik uj zagyva vígjáték. A czim- 
szerepben Me z e i t  láttuk, ki nem éppen 
erőltette meg magát, hogy szerepét teljes 
érvényre juttassa Bágyadtan színezett , 
csakúgy néhol csillámlott föl szép tehet
sége teljes valójában. P ü s p ö k i  (Szilvay) 
kitűnő volt, nemkülönben O Iá búé (Ca- 
milla). Igen ügyesen mozogtak: Bodrogi 
(Kányái), Kiesné II. Mari (Erzsi), Deák 
(Gyuri), Sztupa (Schwarcz), Rétbey (Adolf). 
Kövesi (Szellemű) szörnyen túlzott. Közön
ségünk a czirkuszi bohóczkodásokat nem 
szereti. Réti Fáni (Mariska) játékán ’iagyon 
meglátszik a kezdetlegesség. Mozgása nem 
színi, nem ildomos. Hanghordozása atfek- 
tált s színtelen. Alakításról nalá szó sincs. 
No, talán idővel jobb lesz!

Szerdán Gabányi Árpád társadalmi 
színműve „A jó  m ó d ú a k 44 került szilire. 
A darab a gyengébb szinműalkotások közé 
tartozik, vannak ugyan benne oly drámai 
mozzanatok, melyek sikeresebb földolgo
zásban nagy hatást keltettek volna. Az 
egész mű, úgy látszik a Csiky-féle színművek 
hatása alatt készült ; realisztikus : bús és vér 
s mindamellett nem felel meg az élet va
lóságának. A szerepek jó kezekben voltak. 
S z t u p a  (Miszlókai), 01 áh né (Eszter), 
P e r l a k i  G (Gizella), G ál ő si né (Kor 
uélia), P ü s p ö k i  (Darázs) és R é t h e j  
(Aladár) valódi műgonddal, művészi alakí
tással domborították ki szerepeiket. Jó si

kerrel működtek közre: Bodrogi, Toldi, 
Latabárné, Olasz Terka és Mezei.

Csütörtökön Tóth Kálmán „Nők az 
a l k o t m á n y b a n 41 czimll kitűnő vigjáté- 
kát adták. Az előadás igen jól sikerült. A 
csekély szánni közönség pompásan mula
tott. 01 áh né (Krisztina) híven festette a 
nagyzoló nőt, ki gyámoltalan férje-urát 
erőnek - erejével orszgy. képviselővé vá
lasztatja. R é t b e i (báró Szlankeniényi) 
ma is kitűnő volt. Fiatal színész, néhol 
meglátszik rajta, hogy küzd szerepével; 
de dicséretére legyeu mondva, alakítása 
mindenkor művészi erőre vall. Maszkjai 
nagyszerűek ! Méltán illeti elismerés Gálo- 
siuét, Püspökit, Bodrogit, Latabárnét és 
Toldit, mint akiknek az előadás jó sikeré
ben jelentékeny részük volt.

Közgazdaság.
Deczemberben, vagy január február 

bán malaczoztassunk e ?
( V is s z a t e k in t é s  a z  1 8 8 ”) ik i  k ő b á n y a i  n i in ta h iz ú k r a .)

Csak nem rég volt alkalmunk a kö
zönség ügyeimét egy kis műre felhívni, 
melyet Fodor Antal Souiogymegyei föld- 
birtokos „53 éves tapasztalataim a hazai 
sertéstenyésztés és hizlalás terén44 czim 
alatt tett közzé.

Szerző a kőbányai sertéskiállitásou, 
azon elveket, melyeket művében magáé
nak vall, tényekkel látja igazolva, s eze
ket felhasználva pótlólag munkájához egy 
kis értekezést irt, melyuek — szerző fel
szólítására — készséggel adunk itt helyet, 
annyival is inkább, mivel a tárgy, mely
lyel foglalkozik ép úgy mint az álláspont, ! 
a melyet annak feldolgozásában elfoglal, 
nagy fontosságú és közérdekű. Az érteke- j 
zés a következő :

Ha a kőbányai hizlaldában kiállított 
bízókra visszatekintünk s vizsgáljuk, hogy 
a malaczoztatás ideje minő befolyással 
vau a hizúk súlyára és a malaczoztatás 
mely ideje látszik legezélszerúbbnek, a 
teuyésztöre nézve legelőnyösebbnek, a 
következő eredményre jutunk: a deczem
berben ellett malaczok 9 tenyésztőnél — 
daczára hogy idősebbek, több eleség 
elfogyasztása ellenére — 1, 2 kiló zsírral 
kevesebbet eredményeztek 100 kiló kuko- 
ricza elfogyasztása utáu, mint januárban 
ellett süldők, noha ezek egybehasouiitás 
idejéu 4 — 5 héttel liatalabbak voltak, mint 
amazok. Es ismét a február bóbau ellett 
malaczok nem álltak a januári süldők 
mögött, ámbár egy jó hóuappal tiatalab 
bak voltak.

Szakértőnek fölösleges bizonyítanom, 
hogy ez az ereduiéuy gazdasági szem
pontból mily szerfölött foutos és tanulsá
gos. Mekkora a különbség a fogyasztott 
eleség mennyiségében a deczemberben és 
a februárban lemalaezozott göbék között; 
nem is számítva, hogy a februárban szop
tató göbe egy harmad értékű eleséggel 
szoptat, jobb malaczokat nevel mégis, mint 
a deczemberi s e mellett több inalaczot 
is nevel fel.

Hogy mennyire igazam volt, a mikor 
munkámban („53 éves tapasztalataim a 
hazai sertéstenyésztés és hizlalás teréu44) 
a 22 23-ik lapon, a január—februári
malaezoztatást ajánlottam hosszas tapasz
talásom alapján a deczemberi helyett, azt 
a kőbányai kiállítás eredménye fényesen 
bizonyította. Megmutatta a kiállítás, hogy 
ba azon elvek szeriut járnak el a mala
czoztatás-, valamiut a hizlalásban, a miket 
muukámban ajánlottam, mennyivel keve
sebb eleséggel nevelhetünk szebb és ne
hezebb süldőket, mint a szokásos hibás 
és költséges tenyésztéssel.

Ugyanis kiállított 27 darab kis-jeuöi 
fajból eredt süldőm augusztus 29-éti hi
vatalos mérés szerint 5800 kilót nyomott; 
elicz véve a 28-ik darabot, a mely néhány 
nappal előbb esett s akkor 241 kilót nyo
mott, a sertések közepes súlya páronkint 
4321/., kiló volt, holott a gróf Wcnckbeim- 
léle deczemberi elletésll süldők — a me
lyek az enyémeknél egy hónappal időseb
bek voltak — 40 leggyengébb darab el
távolítása után is páronkint csak 398 kilót 
nyomtak A lakocsai kir. közalapítványi 
uradalmi sertések pedig — a melyekből 
az enyémek származtak — még csak 350 
kilót sem tettek ki.

Merem állítani, miszerint, ha az emlí
tett süldők úgy neveltettek volna, a miut 
én ajánlom s a miut saját bízóimat nevel
tem, ezeknél még sokkal többet nyomtak 
volna, mert a gról Wenckbeim-féle süldők 
2000 drb, a lakúcsaiak pedig 900 darab
ból, miut a java válogattalak ki s küldet
tek ki a kőbányai hizlaldába, inig az én 
28 süldőm 8 göbe után ellett 41 malacz* 
hói származott, melyek közül a java 10 
darabot teuyészanyagnak hagytam meg, 2 
darab göbe, 5 hónapos korában magtala- 
nitási műtét következtében hullott e l, 1 
darabot pedig 9 hónapos korában kellett 
leülni.

Azok az elvek, a miket a sertéste
nyésztésre nézve vallók, ezek szerint nyil
ván helyesek, és úgy hiszem, hogy tapasz
talásaim alapján jobban felismertem a 
helyes, az olcsó és czélszerú tenyésztés és 
hizlalás módját, miut sokan mások, tenyész
tők, hizlalók és sertéskercskedök.

Ezeket az elveket tettem közzé emlí
tett munkámban és úgy hiszem, ideje is 
volt, hogy tapasztalaton alapuló, a sertés 
természetével és hajlamával, valamiut a 
mi viszonyainkkal megegyező tenyésztési 
és bizlalási mód a tenyésztő közönséggel 
megismertette8sék, mert ba a sertéstenyész

tésben szundikálva továbbra is a mostani 
úton haladunk, rövid időn elérkezik a pil
lanat, mikor azt a kevés előnyt is elveszít
jük, a mit ma még a sertéstenyésztés és ' 
hizlalás hazánknak nyújt.

Akárhol találkozik az ember sertés
tenyésztő gazdával, mindegyiktől — fájda
lom! — azt kell hallani, hogy a sertéste 
nyésztés ez idő szerint nem jövedelmez, és 
hogy fel kell hagyni egészeu a teuyésztés 
és hizlalással, vagy alább kell szállítani azt.

Én pedig azt állítom, hogy ba a te
nyésztés és hizlalás ez idő szerint nem jö
vedelmező, sőt káros, annak fü oka a 
czélszerütlen tenyésztés Mert pl. a deczem
berben ellett malacz a hizlalásnál pároukint 
legalább 20 — 25 forinttal van hátrányban 
a januárban ellettél szemben, s ez utóbbi 
megint legalább 5 — 6 toriuttal a februári
val szemben.

Mi az a gazdasági ág ez idő szerint, 
mely jövedelmező?

Nem felhagyni a sertéstenyésztéssel, 
liánéin a mostaninak két-báromszorosára 
kell emelni, azonban egyszersmind olcsó 
sertéseket kell nevelni. Ily módon elérhet
jük azt, hogy a satnya és bnrsokás szerb, 
oláh, lengyel sertést leszorítjuk a külföldi 
piaczokról; sőt elérhetjük azt is, hogy szerb 
és oláh sertéshizlalók tőlünk a jobb és ja 
vított sertéseinket veuuék és vinuék haza 
hizlalásra, mint az e czélra biztosabban 
jövedelmezőt. Ez nem agyrém s légből ka
pott eszme, ezt éu, ba nekem alkalom 
adatnék, bebizonyítanám. Nevezetesen pe
dig elérjük az olcsó tenyésztés és hizlalás
sal azt, hogy a német vevők sovány sül
dőket veuuéuek tőlünk hizlalás végett és 

! meghízottakat, mint előnyösebbeket reájuk 
nézve, kényszerittetnének tölünk venni,

I minthogy ök drága nevelésükkel s hizlalá
sukkal ucm bírnának a mi olcsóbb bizla- 

! lásunkkal versenyezni. Helyes és olcsó te
nyésztés mellett még a beteges amerikai 
sertéssel is kiállítatjuk a versenyt.

Tehát nem csüggedni, hanem össze kell 
szedui magukat a magyarországi tenyész
tőknek ; a sertésteuyésztést nem szabad 
alább sülyedni engedni, mert pénzt hoz az 
országba, még pedig a gabona után miud* 
járt az első sorban s leghamarabb. Min- 

| deut el kell követni, hogy a 6 millióval 
j kevesebb birka utáu elmaradt jövedelem- 
I forrásunk lielyrepótoltassék. Aunál inkább 
törekednünk kell, mert ba mi alább hagyuuk, 
a szerb és oláh tenyésztők csak auuál na
gyobb erővel ragadják meg a sertésteuyész- 

| tést s csakhamar végképeu leszorítanak a 
mai piaczunkról is. A szerbek már az idei 
tenyész-sertés-kiállitáson drága pénzeu vet
tek és vesznek jövőre is tenyész-állatokat, 
hogy az ö elsatuyult állományukat telja- 

' vitsák. Ha megállunk és nem haladunk,
I csakhamar elmaradunk mögöttük s akkor 

végkép elnyomják a mi tenyésztésünket. 
Miből péuzel ekkor az egész ország?!

Azért ne sajnáljunk fáradságot és ál- 
! dozatot sertéstenyésztésünk javítására s 
: felvirágoztatására, s erre szolgál első sor- 
! bán a helyes nevelés és az olcsó hizlalás,
' a miül megírtam.

Végül méltán kiváuliatjuk, hogy a kor
mány segítségére legyeu ne csak a nagy, 
de a kicsiny tenyésztőknek is jó és olcsó 
teuyésztöanyag beszerzésében. Gondolja 

! meg a kormáuy, hogy minő adóalapot- 
1 szalaszt ki kezéből, ba sertésteuyésztésüuk 
hanyatlásnak indul; gondolja meg, minő 
veszteség bárul a nemzet gazdaságára, ba 

j valóban megszüuik a sertéstenyésztés jöve
delmező gazdasági ág lenni.

Fenékpuszta (Somogy), 1885. okt. hóban.
Fodor Antal,

lö ld b i r to k o s .

A szerkesztőség postája.
B á n y a te l e p  A v á la s z t  n e m  k ö z ö lh e t jü k ,  e lő 

s z ö r ,  m e r t  m á r  e l k é s e t t ;  m á s o d s z o r ,  m e r t  ö n ö k  
n e m  i l l e té k e s e k  a  v á l a s z a d á s r a ;  h a r m a d s z o r ,  m e r t  
a z  ö n ö k  v á la s z a  á l t a l  a z  i l l e tő  h a já n  n e m c s a k ,  h o g y  
n e m  s e g í t e n é n k ,  h a n e m  m é g  fo k o z n á n k  a  h a jt .

^ T 3 7 - i l t - t é r . * )

Egy okleveles tanítónő
ajánlkozik elemi tantárgyakból

kü lönó rák  adására,
Megkeresések Pécsett. Anna-utcza 10. 
sz. udvari lakában. 334 1—l)

Nyilatkozat.
A roszakaratu s aljas elhireszte- 

lések ellenében, m intha én SCHOLt’Z 
ANTAL és FIA ezégnek tetemes ősz- 
szeggel ta rto zn ám , kéuyteleuitetem  
k ije len ten i, hogy nevezett ezégnek 
legcsekélyebbel sem tartozom, és hogy 
vele jelenleg  semminemű összekötte
tésben sem állok.

T o m a n e k  K á r o ly ,
3s:t. (l—i) vendéglős.

• )  E z e n  r o v a t  a l a t t  m e g je l e n t e k é r t  n e m  v á l la l  
f e le lő s é g e t  a  s z e r k e s z tő s é g .

* T . A . G » - 5 T  F E E E N C Z ,
la p tu la jd o n o B .

K I S  J Ó Z S E F ,  V Á K A D V  F K H K M Y ,

f e le lő s  s z e r k e s z tő .  f ö m u u k a tá r a .

Hirdetések.

Tea, mm. angol teasöleménvek,
liquerök,

v a la m in t  m in d e n fé le  k ü lö n le g e s s é g e k  U in. 
f r i s  c a v i a r ,  a p r ó - á jo k .  k e l e t - t e n g e r i - z s i r o s  
h e r in g ,  k e r e k h e r in g ,  v a ló d i  f r a n c z i a  m u s t á r ,  
S a jto k  é s  f ű s z e r á r u k  n a g y  v á la s z té k b a n  
k a p h a tó k

Lederer Bernát
fü s z e r k e r e s k e d é s é b e n  P é c s e t t ,  S z é c l ie u y i - té r  
D r. L o e w y -fé le  h á z b a n .

E g y e n e s  ö s s z e k ö t t e t é s  á l t a l  a z e n  k e d 
v e z ő  h e ly z e tb e n  v a n ,  v a la m in t  m in ő sé g  ú g y  
s z in té n  a z  á r u k  o l c s ó s á g a  á l t a l  m é g  a  l e g 
n a g y o b b  i g y é u y e k n e k  is  m e g f e le lh e tn i ,  m ié r t  
a  n . t .  k ö z ö n s é g  é lé n k  p á r to l á s á r a  b iz to n  
s z á m it .  3 3 2 .  (6— 1'

c s  k  u d v a r i  s z á l 
l í tó k .  k .  nem ei a l 
fö ld i udv . s z á l l í tó k

fennáll 1575 óta, A m s te rd a m
ezek különlegességei :

■  . . .  a z  o r s z á g  e lső -

Curacao -Amsette, v 'r b*n’ t a r t a t n a k
2 9 2 . ( 2 0 - 4 )

Gasdasági intézetet végzett, ma
gyar éa német nyelvben — szóval úgy 
mint írásban — tökéletesen jártas

K ö t  i m o K
az uszöghi uradalomban azonnal fel
vétetik.

Évi fizetés — egyenkint — 500 
forint készpénz. 6 kiló gyertya. 21 köb 
méter tűzifa, és közös szobából álló 
lakás. — Élelmezéséről az illetőnek 
magának kell gondoskodni.

Okmányokkal felszerelt, sajátke- 
ztileg magyar és német nyelven irt 
folyamodványok, az uradalmi felilgye 
löségnél üszöghön — Baranyamegye 
vasút és pósta állomás — nyújtan
dók be. 337. (3—11

áz-eladás.
Pécsett főuteza (budai külváros)

3 4 .  s z á m ú  h á z
szabad kézből kedvező feltételek 
mellett azonnal eladó,

Bővebb felvilágosítás Plebá- 
niaköz 8 szám alatt. 310 (o-q

Okleveles gépész
ki a gőzmozdonyok — cséplőgépek 
— különféle gazdasági eszközök ke
zelése és javításánál kellő jártasság
gal bír,

az üszöghi uradalomban
azonnal felfogadtatik. Évi fizetés 720 
to rin t készpénz. 28 köbm éter la, n a 
ponta  egy lite r  tej. ■! darab  sertés  
ta r tá s , házi k e rt, és szabad lakás.

Okmányokkal felszerelt folyamod
ványok az. u rad a lm i felügyelőség
nél Üszögből) — Baranyavdrmegye, 
vasút és pósta állomás — nyújtan
dók be. 338. (3—1)

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. § ii értelmében ezen
nel közhírré teszi, hogy a sásdi kir. já 
rásbíróság 2749. 1885. szánni végzése ál
tal pécsváradi alapítványi uradalom vég
rehajtató javára Knitlel Menyhért császtai 
lakos ellen 54 fit 7’/2 kr. töke, cnuek 
1879. év október hó -1. napjától számí
tandó 8°/o kamatai és eddig összesen 45 
frt 36 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmá
val biróilag lefoglalt és 301 írtra becsült 
bordók, kádak, 2 hidas, 1 teliéu, szoba
bútor, ágynemű, 1 pár lószerszám, 2 ser
tés és épületfából álló ingóságok nyilvá
nos árverésen eladatnak.

Mely árverésen a 1046. 1885. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely - 
színén, vagyis Csúsztál! az alperes lakásáu 
leendő eszközlésére 1885-ik év október 
lió 31-ik napjának délelőtt 11 órája 
batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatunk meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 
107. §*a értelmében a legtöbbet igérüuek 
becsáron alul is cladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában meg
állapított feltételek szeriut lesz kifizetendő.

Kelt Sá8dou, 1885 ik évi október bő 
19. nap jani

Schuber Manó,
3 3 9 . (1 — I )  k ir .  b i ió s ó g i  v é g re h a j tó .

Érven LucasBoIs,



9 4 1 3

188 5 .

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött az 1881. évi LX. t. 

ez 102 § - a  értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a pécsi kir. jbiróságnak 8882, 
9402, 8784 és 8723 számú végzései által 
ifj. Tóth János. Maleter Kudolt' és Hubreg 
Pál végrehajtatók javára ifj. Tóth György 
é s  neje Pap Kati 100 ellen Irt töke ennek 
1878. év január hó 15. napjától számí
tandó 6% kamatai és eddig összesen 88 
Irt 20 kr. perköltség követelés illetve : 
28n írt, 56 és 200 írt töke s járulékai 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag le és felül foglalt és 
307 fi t 60 krra beesült 1 sz -prés, 2 kád, 
hordók, 2 ló s kocsi, ujhor, széna, sarju 
és trágyából álló ingóságok nyilvános ár
verésen eladatuak.

Mely árverésnek a 1885. 9413. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely
színén, vagyis Patacs községben leendő 
eszközlésére 1885 ik év október hó 26. 
napjának délután 2 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogv az tyántett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmé
ben a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában meg
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett, 1885-ik évi október hó 
12. napján.

Saághy Vincze,
124. ( 2— 2 ) k ir-  a l jb iró .

A pécsi kőszénbánya és gépgyár részvénytársulat J  
83-ik rendes közgyűlését ||

1885. évi október hó 25-én délelőtt 10 órakor saját helyiségeiben
tartamija, melyre a t. ez. részvényesek, figyelmeztetéssel az alap- ■„ 
szabályok 24. §-ára, meghivatnak.

' X ’á r g ' 3 7 - s o r o z a t :
1. Részvények átírása.
2. Igazgatósági jelentés.
3 Felügyelő bizottsági jelentés 
4. Osztalék megállapítása.

5. Hat igazgatósági tag, és lat
rom felügyelő bizottsági tag 
választása.

6. Indítványok tárgyalása.
Kelt a pécsi kőszénbánya és gépgyár részvénytársnlat igaz

gatósága részéről, 1885. évi október hó 1-én tartott üléséből.

Koszits Szilárd,
■

h . -

Daubitz gyomorkeserny ]
1 8 6 1  ó t a  k ip r ó b á l t  é s  jó n a k  b iz o n y u l t ,  vn- 

I Iin]i k a p h a tó  ( I rü n b a u m  A lb e r t i tó l ,  I r g a lm a -  

o k - u tc z a  2 az . 3 2 6  (2 -1— 2 )

18254 sz .
1885.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Húzás 
Tamásné szül. Kulin Julianna cscrkuti la
kos végrehajtatnunk Kulin .Inzset cserkuti 
lakós végrehajtást szenvedő elleni 230 fit 
tőkekövetelés ’ és járulékai iránti végre
hajtási Ügyéhen a pécsi kir. törvényszék 
területén levő Cserkút községben fekvő a 
64. sz. tjkvben felvett I. 44 liszsz. házhely 
1 8 telek 349 trt becsárhan, az 1042. liszsz. 
szőlő 654 írtban ezennel megállapított ki
kiáltási árban elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelölt indatlan az 1885. évi de- 
e/.ember hó 31 napján délelőtt !l óra
kor a Cserkut község bírói házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok hecsárának 10" ,,-at, vagyis 34 
Irt 90 kit és 65 fit 40 kit készpénzben, 
vagy az 1881 LX t. ez. 42 t?-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi no
vember hó 1-én 3333. sz. a. kelt iga/sag- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-áhan kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt atszolg.iItatni.

Kelt a pécsi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóságnak 1885. évi szeptem
ber hó 28-án tartott üléséből.

Kiadta :

3 3 5 .  ( i  — 1)

Jeszenszky Antal,
k ir . ts z é k i  j e g y z ő .

M ú r ia -c e l l i  
g y o m o r - c s e p p e k

jeles hatású gyógyszer a gyomor min
den bántalmai ellen

és  f o l i i lm u l l ia ta t la n  a z  é t -  
" á g y h i á n y ,  g y o m o r  
g y e n g e s é g ,  r o v / . a / . a g u  
l e l i e l e t ,  s z e l e k ,  s a v a  
n y u  f e l b i i f ö g é s ,  k ó -  
l i k a  , g y o m o r h i i M U ,  | 
g y o m o r é g é s ,  h u g y k ö -  
k é p z ö d e s ,  t ú l s á g o s  

i i } á l k a  k é p z ő d é s ,  s á r 
g a s á g ,  u n d o r  óh h á 
n y á s ,  f ő f á j á s  (h a  a z  a 
g y o m o r b ó l  e r e d ) ,  g y ó 
n t  o r g ö r c s ,  s z é k s z o r  i l 
l a t ,  a  g y  o m o r n a k  t u l -  
t e r l i e l t s e g e  é t e l  é s  i t a l  
á l t a l ,  g i l i s z t a  l é p  é» 
i n a j l i e t e g s é g .  a r a n j -  
e r e s  b á n t a l m a k  e l l e n  

Ilgy ü v e g c se  in*a h aszn á
lati u ta s ítá ssa l e g y ü t t  35  k r .

Kapható: Pécset! Haitit Ötlön, Kovác* Mi
hály ét Sivöcz Itt/rán gyógyszet ész áraknál. 
Pécsvárad: Doorszky ll> la gyógyszerésznél. 
Sziget rá rótt: Visy Sándor gyógy szerésznél. 
Siklóson : Rónai gyógyszerésznél. Sásd : 
Keller Gyula gyógyszerésznél. Szászvár : 

Baltha László gyógyszerésznél.
V a la m in t  a z  o s z t r á k - m a g y n r  h i io d a lo m  m in d e n  
n a g y o b b  g )  " g y s z e r t á i á b a i  én k e r e s k e d é s é b e n .

Központi szétküldési raktár nagyban ét 
kicsinyben. (13—4)

ItltADI KÁROLY, 
a z  . ő r a n g y a l  ti o z “ c z im z e t t  g y ó g y s z e r tá r á b a n  

k r e u i z i e r h e u .  I t l o r v a o r s z á g b a i i .

Ezennel bátorkodom a n. ó. kö
zönségnek szives tudomására hozni, 

I hogy Pécsett (József-utcza 5. sz. a .) 
fenallo

szoba, ezég’ és

tem plom  festészeti
üzletemet a jelenkor követelményci- 

j hez képest oly dúsan rendeztem he, 
! hogy e téren a legnagyobb igények
nek megfelelhetek. Az egyezményre 
vonatkozólag könnyebbségül szolga 1- 

| hatok a legdíszesebb damask- olasz, 
franczia és német reneainse stílben 
kiállított és kidolgozott platóiul es fali 
mintákkal.

Jó anyag valamint a munka tiszta
ságáért mindenkor kezességet vállalok.

Mindennemű mázolási munkák a 
lehető legjutányosabb ár mellett leg
pontosabban teljesítetnek.

Számos megrendelésért esd
V A D Á S Z  BÉLA

szó ln i d is z  festő
? 4 0 .  (1 2 — 11) J ó z s e f  u t c z a  5 .  s z á m  a l a t t .

Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!

5 0 0 ,0 0 0  m á r k a
f ő n y e r e m é n y t  ig«'*r k e d v e z ő  e s e tb e n  a  h a m b u rg i 
n a g y  p é n z s o r s j á t e k .  m e ly  a  m a g a s  k o rm á n y  
á l t a l  j ó v á h a g y a t o t t  s  b i z to s í t t a to t t .

K in é z  ú ja b b  j á t é k - t e r v e z e t  e lő n y ö s  b e r e n d e -
z é s e  a b b a n  á l l ,  h o g y r ö v id  p á r h ó  le f o ly á s a
a l a t t  7  s o r s o lá s b a n 100.000 s o r s je g y b ő l
5 0 . 5 0 0  n y e re m i-n y n e k  k e ll  b iz to n  tó r t é n n ie .  e z e k
k ö z ö t t  v a n n a k  fő n y c re i i i t •n y ék  e s e t i t •g -s  5 0 0 . 0 0 0

b .  m á r k a i l l e tő l e g  :
1 n y e l  e m  á in . 30U .U O O 2 6  ny  r  in á m .  10.000
1 ^ „ „  200 .000 5 0  „ r  r  5 0 0 0
’é  „ „ „  IOO,OCX! 106  „ * „ 3 0 0 0
I r  r  r  9IM M I0 2 5 3  „ r „  200 0
1 ,  „ r  S 0 .000 ö l  2 * „ -  1000

r  „ r  7 0 . 0 0 0 8 1 8  „ * ,  5 0 0
1 r  r  „ 6 0 , 0 0 0  :11 ,720  .. 1 1 5
2 * r „ 50 .000  |l> ,9 9 0  n y e r e m é n y  á  m .
1 „ „ „ 3 0 .1 )0 0  3 0 0 .  2 0 0 ,  150 . 124 . 9 4 .

» „ * 2 0 . 0 0 0  6 7 .  4 0  2 0 ,
3  „ 1 5 , 0 0 0

E z e n  n y e r e m é n y e k b ő l  a z  e ls ő  o s z t á ly b a n  
2000 s o r s o l  t á t i k  k i 1 1 7 ,0 0 0  n i.  ö s s z e g b e n .  —  
A z  I .  o s z t .  f ő n y e re m é n y  5 0 , 0 0 0  in t. t e s z  s  a 
2 - ik b a n  6 0 . 0 0 0 ,  a  3 - ik b a n  7 0 . 0 0 0 .  a  4 - ik b e n  
8 0 . 0 0 0  az. 5 - ik l .e u  9 0 .0 0 0 ,  a  6- ik b a n  1 0 0 .0 0 0  
a  7 - ik b e u  azo u b .-n i e s e t l e g  5 0 0 , 0 0 0  i l l e tő le g  
3 0 0 . 0 0 0 -  2 0 0 , 0 0 0  S tb . m á r k á r a  e m e lk e d ik .

A n y e re m é n y -h ú z á s o k  h iv a t a lb ó l  t e r v s z e 
r ű e n  v a n n a k  m e g á l la p í tv a .

E z e n  n a g y ,  az. á l la m  á l l a l  b i z to s í t o t t  p é n z -  
s o r s j á t é k  leg k ö z  leb b i b ú z á s á h o z  k a p h a tó :

1 e g é s z  e r e d e t i  s o i s j .  v s a k  3 .5 0  Irt o . é ,
1 f é l  r  „ * „ 1 .75  ó  t o .  é .
1 n e g y e d  „ „ „ 9 0  k r .  o ,  é.

M in d e n n e m ű  m e g li iz á s u k  , a  p é n z  b e k ü ld é s e ,  
p o s ta u to n i  f i z e té s  v a g y  a z  ö s s z e g  u tá n v é te le  m e l 
l e t t  r ö g tö n  a  le g g o n d o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k , s 
m in d e n k i  az. á l la m  c z im e ré v e l  e l l á t o t t  e r e d e t i  
s o r s j e g y e t  tő lü n k  s a j á t  k e z e ib e  k a p ja .

A  m e g r e n d e lé s e k h e z  a  s z ü k s é g e s  h iv a ta lo s  
t e r v e z e t e k  in g y e n  m e l lé k e l te in e k ,  m e ly e k b ő l  
ú g y  a  n y e r e m é n y e k  b e o s z tá s a  a z  i l l e tő  o s z tá 
ly o k r a ,  m in t  s z in té n  a z  i l l e tő  b e t é t e k  is  m e g 
l á t h a to k  é s  m in d e n  h ú z á s  u tá n  é r d e k e l t  f e le 
in k n e k  f e lh ív á s  n é lk ü l  m e g k ü ld jü k  a  h iv a ta lo s  
h u z á s i  la j s t r o m o t .  K ív á n a t r a  a  h iv a t a lo s  t e r v e t  
e lő r e  m e g k ü ld jü k  m e g te k in té s  v é g e t t  b é rm e u tv e  
é s  k é s z e k  v á g j  u n k  n e m  te t s z é s  e s e té b e n  a  s o r s 
je g y e t  a z  ö s s z e g n e k  v is s z a f iz e té s e  m e l l e t t  h ú z á s  
e l ő t t  v is s z a v e n n i .  —  A n y e r e m é n y e k  k if iz e té s e  
t e r v s z e r ű e n  p o n to s a n  s a z  á l la m  jó t á l l á s a  m e l 
l e t t  tö r t é n ik .  C s o p o r to z a tu u k  m in d ig  a  s z e 
r e n c s e  k e g y e l t je  v o l t  é s  é r d e k e l t  te le in k n e k  
g y a k r a n  a  le g n a g y o b b  n y e r e m é n y e k e t  f iz e t tü k  
k i, tö b b e k  k ö z ö t t  2 5 0 .0 0 0 .  1 0 0 .0 0 0 ,  8 0 , 0 0 0 ,  
6 0 . 0 0 0 ,  4 0 , 0 0 0  s t l .  m á rk á v a l .

E g y  i ly ,  a le g s z o l id a b b  a l a p o k r a  f e k te te t t  
v á l l a l a tn á l  e l ő r e l á t h a t ó l a g  m in d e n ü t t  a l e g é l é n 
k e b b  r é s z v é t r e  l e h e t  b i z to n  s z á m í ta n i ,  s  k é r jü k  
e n é lfo g v a ,  h o g y  m in d e n  m e g b íz á s n a k  m e g f e le l 
h e s s ü n k ,  m in d e n  m e g r e n d e lé s t  m in é l e lő b b ,  de  
m in d e n e s e t r e  f. é . o k tó b e r  3 1 - ik e  e l ő t t  az  
a lá b b i  e z é g h e z  k ü ld e n i .

Kauiinuiin és Simon,
bank- és vá l t óüzl e t e  Hamburgban.

U . i.  E z e n n e l  k ö s z ö n e t i in k e t  n y i lv á n í t ju k  
a z  e d d ig  a j á n d é k o z o t t  b iz a lo m é r t ,  s  k é r jü k  a 
h iv a t a lo s  t e r v e z e t  á t t e k in t é s e  á l l a l  a  n a g y s z e r ű  
n y e r é s i  e s é ly e k r ő l  m e g g y ő z ő d n i ,  m e ly e k e t  a 
a  s o r s o lá s o k  n y ú j ta n a k .

3 3 0 .  ( 7 — 1) A f e n te b b ie k .

társulati titkár.
. T . W . V . V . V . V . V J

Első ügyvédi
ü g y n ö k i  i r o d a .

(.F ennáll 186 7  ik é v  ó t a  1

Ugyvi (Itársaimtól, egyletek , társula
tok- községek - és inagányzöktöl stb. ello- 
gadnk mimlcn ineghi/.ást, mely peres vagy 
perenkivüli ügyekben az egyes miniszté
riumok, kir. Curia, kir. tábla, e I. bírósá
gok, hitelintézeteknél stb. közbenjárást, 
helyettesítést, kölcsön ügyletet, szorgalma
zást, értesítést igényel. Lszközlök ezégbe- 
.jegyzéseket, készítek vád- és vediratokat.

Irodám czélja a rendes ügyvédi mű
ködés mellett közbenjárásom állal a vidéki 
közönséget az után járási költségtől meg
kímélni s gyors és alapos tudósításokkal 
szolgálni.

Perenkivüli ügyekben a dijak egy 
fél napi időnél többet nem igénylő eljárá
sáért 1 3 Irt mely összeg előre kül
dendő be.

I ro d á m  h e l y e : B u d a p e s t ,  c s i l l a g - u t c z a  8 sz .

Résö-Ensel Sándor.
3 2 8 .  (?>— 1) k ö z  é s  v á l tó -ü g y v é d

Helyiség változtatás.
Van szerencsém a n. í. hölgyközön

séget értesíteni, miszerint Ferencziek- 
utcza 15. sz. alatti divatáru-üzletemet 
október ltó 1 -én a Kis tér 9. sz. (Nagy
féle ház) első emeletére áttettem.

Egyszersmind bátorkodom ajánlani 
nagy választékú s a legújabb divat- 
szerinti

hölgy- és

g y e rm e k  kalap jaim at.
Midőn az eddigi becses bizalomért 

köszönetét mondanék, kérem a n. é. 
közönség további pártfogását.

K iv é tő  t is z te le tte l

özv. Hencz szül. H aksch Jú lia ,
3 2 0 . ( 3 - 3 )

1 6 3 2 5  

1 8 8 5  ™

Árverési hirdetmény.
A pési kir. törvényszék mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Tüt- 
tösi János végrekajtatónak Pokó János és 
neje végrehajtást szenvedő elleni 30 írt 
75 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvény
szék területén fekvő a inartonlai 26. 
sz. tjkvben felvett 1. ’/* telekre 780 frt 
martonfai 205 sz. tjkvben felvett 35. hsz. 
sz. 42/38. sz házra udvar és kertre 160 
frt, végül a martonfai 260. sz. tjkvben 
felvett 710 liszsz. szöllönek Pokó János és 
nejét illető */3 részre az árverést 452 írt
ban ezennel megállapított kikiálltási árban 
elrendelte és hogy a ícnucbb megjelölt 
ingatlan az 1885, évi decz, hó 14 ik nap
ján délelőtt 10 órakor Martonfa köz
ségházában megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiálltási áron alól 
is cladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsárának 10" „ át, vagyis 78 frt 16 
kr. 45 frt 20 kr készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam
mal számított és az 1881. évi november bő 
1-én 3333. sz. a. kelt m kir. igazságügymi
niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. évi LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerit elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a pécsi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóságnak 1885. évi augusztus 
hó 27-én tartott üléséből. Kiadta: 

Streliczky,
k ir .  t s z é k i  j e g y z ő .*• (l-D

F ő n y e re m é n y
e s e t le g

5 0 0 ,0 0 0
m á r k a

Szerencse 
jelentés 

Meghívás részvételre
a nagy nyereményekre jogosult Hamburg 
állam által biztosított nagy pénzsorso

lásra, melyen
y  m i l l i ó  H Ö O , 4 o O  m á r k a

nyereméuy kisorsoltatni fog.
E z e n  e lő n y ö s  p é n z - s o r s o l á s n a k  n y e r e m é 

n y e i, m e ly e k  t e r v s z e r i i l e g  c s a k  100,000 s o r s je g y e t  
t a r t a lm a z n a k ,  a  k ö v e tk e z ő k :

A legnagyobb nyeremény esetleg 500,000 
márka.

D ij 3 0 0 , 0 0 0  m . 2 6  n y e r . n  10 000  >»
1 n y e re m .  5 2 0 0 . 0 0 0  ,. 5 6  „ „  5 ,0  0  ■,
2 „  „ 100,0 0 0 ,. 106 „ 3 , 0 0 0  „
1 „  „  9 0 .0 0 0  „ 2 5 3  ., ,, 2,000  „
1 ,. „  8 0 . 0 0 0  ,. 512 „ „  1.000 „
2  „  „  7 0 . 0 0 0  „ 8 1 8 ., 5 0 0  „

. 6 0 .0 0 0  
5 0 ,O o O  . 

. 3 0 , 0 0 0  
20 000 . 

. 1 5 .0 0 0

I 5 0 n v . 3 0 0  2 0 0 ,1 5 0  m 
3 1 7 2 0  n y e r .  á  145 ni. 
7 9 9 0  v 12 4 .1 0 0 , 9 4  m
8 8 5 0  n y .  6 7 , 4 0 . 2 0  -

c s e n  5 0 , 5 0 0  n y e r 

é s  e - e k  n é h á n y  h ó n a p  a l a t t  7 r é s z le tb e n  b iz o 
n y o s a n  k is o r s o l ta tu n k

Az e ls ő  o s z tá ly ú  fő n y e re m é n y  5 0 .0 0 0  m á rk a  
a I l  ik o s z t á ly b a n  6 0 . 0 0 0  re ,  a l l l - i k  o s z tá ly b a n  
7 0 .0 0 0 - i e ,  a IV . o s z tá ly b a n  8 0 . 0 0 0 -ív , a z  V. 
o s z tá ly b a n  9 0 . 0 0 0 -re . a  V I. o s z t .  100 .0 0 0 -n - ,  
a  V II o s z tá ly b a n  2 0 0 . 0 0 0  r e  e m e lk e d ik  é s  a 
3 0 0 . 0 0 0  m á r k a  d í j ja l  e s e t l e g  5 0 0 . 0 0 0  m á r 
k á i a  e m e lk e d ik .

A z e lső  n y e r e m é n y - h ú z á s r a ,  m  ly  h iv a ta  
lo s a n  M l-g á l ln p i t ta to t t .

az egész ereded sorsjegy csak 3 frt 60 
kr. o. é. vagy 6 márka 

a fél eredeti sorjegy csak I frt 80 kr. 
o. é. vagy 3 márka

a negyed eredeti sorsjegy csak 90 kr.
vagyis 11/2 m.

é s  e z e n  H a m b u r g  á lla m  á l t a l  b i z to s í t o t t  e r e 
d e t i  s o r s je g y e k  (n e m  e l t i l t o t t  Í g é rv é n y e k )  a /, 
e r e d e t i  t e r v j á l é k k a l  f o g n a k  a z  ö s s z e g  e lö le g e s  
b e k ü ld é s e  m e l le t t ,  v a g y  p n s t a i i t á u  v é te l le l  a 
le g f é l r e e s ő b b  tá j a k  fe lé  is  k ü ld e tn i .

M in d e n  r é s z e s  a  h ú z á s  u t á n .  m in d e n  fe l
s z ó l í tá s  n é lk ü l ,  a z o n n a l  k a p  tő le m  e g y  k im u 
t a t á s i  t á b l á z a to t .

A lla m c z in ie r r e l  e l l á t o t t  t e r v e z e t e t ,  m e ly 
b e n  a  n y e re m é n y e k n e k  h é t  r é s z r e  v a ló  f e lo s z 
tá s a  l á th a tó ,  k ív á n a t r a  a z o n n a l  k ü ld ö k .

A nyereiiiénypénzük  kifi/zclósu  
és e lk ü ld ése

a  le g n a g y o b b  t i t o k t a r t á s  m e l le t t ,  tő le m  a z o n n a l  
e s z k ö z ö l te t ik .

M e g re n d e lé s  le g e z é ls z e r ü b h e n  a j á n 
lo t t  le v é l le l ,  v a g y  p o s t a u t a lv á n n y a l  tö r t é n ik .

M e g b íz á s s a l  f o rd u l jo n  az  i l l e tő ,  a  
k ö z e l  á l l ó  h u /.á s  v é g e t t  a z o n n a l ,  v a g y  l e g f e l je b b

október hó 30-ig
idősb Heckscher Sámuel

b a n k -  é s  v á l tó - i r o d á j á h o z  HAM BURGBAN.

3 2 9 .  ( 7 - 1 )

Ház és szőlő eladó!
A Miiiia-utczábau a 31. sz. uj 

ház, és az aranyhegyben egy hóig 
és 158 □<>! nagysága jé  karban álig 
szőlő, p résházzal együtt, szabadkéz- 

I bőt eladó. S85 (o_ti )
Értekezhetni Nagy-Flórián utcza 

16. sz. alatt lakó tulajdonossal.

I<18« . . .
1885

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék miül telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Siklós 
nagyközség képv. Kossá Gábor biró által 
siklósi lakos végre haj tatónak Ujváry Cseh 
Pál és ueje Borbély Erzsébeth és Ujváry 
Cseh József siklósi lakos végrehajtást szén 
vedett elleni 584 frt 47 kr. töke követelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a pécsi kir. törvényszék területén levő a 
siklósi 511. sz. tjkvben felvett 553. hsz. 
460. száma ház 4548. és 2954. hsz. sz. 
ingatlanokból Ujváry Cseh Pál és Ujváry 
Cseh Józsefet illető rész, 209 frt, 78 frt 
és 109 frt becsárban továbbá a siklósi 
1479. számú tjkvben felvett 3093., 4857., 
4807., 0028. hsz. sz. ingatlanokból Ujváry 
Cseh Józsefet illető rész, 363 frt, 247 frt, 
118 írt, 58 frt becsárbun továbbá a Mik
lósi 1581. sz. tjkvben felvett 5251., 5484., 
5962. hsz. sz. fekvőségek 9 frt, 40 Irt és 
SO írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a lesnebb meg
jelölt ingatlan a/. 1885. évi október hn 
30-ik napján délelőtti 10 órakor Sik
lós nagyközség házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiál
tási áron alól is cladatui fog.

árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan hecsárának 10*/o-át, vagyis 29 frt, 7 
lét 80 kr., 10 trt 9 kr., 36 frt 30 krt, 
24 frt 70 kr., 11 frt 80 kr., 5 trt 80 kr., 
90 kr., 4 frt, 8 frt összeget készpénz
ben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
§-ábau jelzett árfolyammal számított és az 
188L november bő 1 én 3333. sz. a. kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában ki
jelölt óvadékképes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállí
tóit szabályszerű elismervény* átszolgál látni.

A pécsi kir. törvszék, mint telekkvi 
hatóságnak 1885. évi július kő 16-án 
tartott üléséből

Kiadta:
Gálovits Arthur.

3 3 6 .  s z .  (1 —  1) k ir .  t ö r v é n y s z é k i ,  jegyző-

3 1 1 8

1 8 8 5 .

Ölök eladási hirdetmény.
A nagvmeltóságu vallás és közoktatási m. kir. minisztérium 1885. évi 

31016. szám alatt kelt rendelete folytán, a vaiszloi vallás alapítványi urada
lomhoz tartozó s Samud község halára Lan fekvő a sámodi 53. sz. tjk. 412.. 
413. és 414. hisz. alatt felvett

„Monyorócskaí csárda,“
— a hozzá tartozó épületek — 9 [coo holdnyi szántóföld és réttel, valamint a 
csárdában gyakorlandó szeszes italmérési joggal, zárt ajánlati versennyel egy
bekötött nyilvános árverés utján 3552 frt 80 kr. becsérték mint kikiáltási 
összeg mellett örök áron fog eladatni.

A zárt ajánlattal egybekötött nyilvános árverés folyó évi október hó 
25. napján délelőtti 10 órakor fog Vaiszlón az uradalmi erdészeti irodá
ban megtartatni.

Az Írásbeli ajánlatok 50 kros bélyeggel s 400 frt készpénz bistositék* 
kai ellátva, az ajánlott összegnek szám és betüveli pontos kiírásával 5 pe
cséttel ellátva, folyó évi október 25. napján délelőtt 8 órától 10 óráig a 
vais/loi erdészeti irodában lesznek beadandók, ké rőbb benyújtott vagy a 
feltételektől eltérőleg készített ajánlatok figyelembe n mi vétetnek.

Az eladásra vonatkozó részletes feltételek úgy a vaiszloi erdőgonu- 
nokság, valamint a pécsváradi számtartóságnál betekinthet#k.

Pécs’, árad, 1885. évi október hó 3-án.

A pécsváradi magy. kir. közalap, 
szám tartóság .3 1 5 .  ( 3 — 3 )

Véleményem Dr. J. G. Popp, bécsi cs. kir udv. fogorvos urnák 
m. szájtisztitója fölött.

B u d a p e s t ,  1 8 7 9 . « © p t  h í .

A *  ig a z s á g  é rd e k é b e n  k i k e l l  n y i lv á n í ta n u n k ,  h o g y  a z  ö s s z e s  fo g - é s  s z á j  t is z t í tó s z e r ,  
m e ly ly e l  a z  ü z é r k e d ő  u j - k o r  B e c s b ő l  é s  v id é k é r ő l  a z  e g é s z  m o n a r c h iá t  e l r i a s z t o t t a ,  n á lu n k  s

Popp féle Anathcrin-szájviz, fogpaszta és fogpor
á l l a l  e lh o m á ly o s í tv a  é s  h á t t é r b e  s z o r í tv a  l e t t ;  e m e  s z é p i tő s z e r  n á lu n k  ú g y s z ó lv á n  n é lk ü lö z -  
h e t le n  t o i l e t le - c z ik k é  l e t t ,  m e ly  m in d e n  t á r s a d a lm i  k ö rb e  b e n y o m u l t  ; o ly  t i s z t í t ó s z e r e k  e zek , 
m e ly e k  1 0 — 2 0  é v  m ú lv a  is  é p p o l y  h a t á s n a k  l e s z n e k ,  m in t  j e l e n l e g .  F o g o r v o s a in k  e lh a t á r o z 
t á k ,  h o g y  s e m m i e h h e z  h a s o n ló  s z e r e k e t  f e l t a l á ln i  n e m  f o g n a k  tö r e k e d n i ,  h a  e lő r e  lá t já k ,  h o g y  
s e m m i e lő m e n e te l t  n e m  l e h e tn e k ,  a n n á l  in k á b b ,  m in th o g y  a» ö s s z e s  P o p p - f é le  t i s z t í tó s z e r e k ,  
l e g je le s e b b  m a g y a r  o r v o s a n k  v é le m é n y e  s z e r i n t  m é ly e n  b e lá tó  é s  k u t a t ó  é s z n e k  e re d m e n y e . 
m e ly e k  a  f e l t a l á ló n a k  jó t é k o n y  h a t á s a  k ö v e tk e z té b e n  b e c s ü l e t é r e  v á ln a k .

S t .  I I l t ó ,  m agánzó.

IMI ( " i - ” ) Ji a k t á  r
e m e  k iv á ló  e lő n y e i  m ia t t  m in d e n ü t t ,  m é g  N é m e to r s z á g ,  S v á j c z ,  T ö rö k  , A n g o lo r s z á g ,  A m e r ik á 

b a n  is s tb .  A  jó l  m e g é r d e m le t t  e l i s m e r é s t  f e lm u ta tn i  tu d ó  s z á jv iz e k  f r i s s  m in ő sé g b e n .

K n p h n tt : P écsett: Hali** Ö., 8i|>üez István. Kovács M gyógyszerészeknél, Zách K.. Cseber E ,
F. -m l — Bonyliadon Kratnoliiii gyógyszerésznél. Ba an : Coliéi maiin, Peiger és Sárkány  gyógyszerészeknél •• 
Michiuohm I — Barcson : Kölnit gyszuét. — Hogyészen : Tausz fiainál, lé ry  Im re gysznél. — Kaposváron : Ao- 
KUsztin. Ha bórsav gyszuét. — Mohácson: Szendery, F ro n n e r  M. győzőknél. -  Mágocson : Szép G. gysznél. 
S zeg zárd o n : Báthory Elek g»nél. — Siklóson: lVtrá< I .  Szabó L gysznél — Szigetváron Szslsy Joseei. 
Vlsy A gysznél T olnán: Bizay I . Kisrhtl S. gysznél. — Zomborban : tla lle  F. Hlehűlsz S. és F s ln io M  I P * ' 
•iél. -  V roczen Ítész I gysznél. - Villauyon : C«atő N. gysznél. — B atasreken  Poos L. gysznél — szikszó 
Somogyi M. gysznél N Bóly Erósy I.. gysznél. Bahocsán : lliás A. gysznél Pecsvársdon : ll«*rry I. gyszne ■

rémeit, 1 hbő. ÍS) ..mull ti Tuiz* Juzstlnél (ezelőtt Mudurfiuz K.)


